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REGULAMENTUL (UE) NR. 1169/2011 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 25 octombrie 2011

privind informarea consumatorilor cu privire la produsele
alimentare, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006 si
(CE) nr. 1925/2006 ale Parlamentului European si ale Consiliului si
de abrogare a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a Directivei
90/496/CEE a Consiliului, a Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a
Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului,
a Directivelor 2002/67/CE si 2008/S/CE ale Comisiei si a
Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al Comisiei

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 169 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE), Uniunea trebuie sa contribuie la
atingerea unui nivel ridicat de protectie a consumatorilor prin
masurile pe care le adoptd in temeiul articolului 114 din tratat.

(2)  Libera circulatie a unor produse alimentare sigure si sandtoase
constituie un aspect esential al pietei interne si contribuie in
mod semnificativ la sandtatea si bundstarea cetdtenilor, precum
si la interesele sociale si economice ale acestora.

(3)  Pentru asigurarea unui nivel ridicat de protectic a sanatatii
consumatorilor si pentru garantarea dreptului acestora la
informare, ar trebui sa se asigure informarea corespunzatoare a
consumatorilor cu privire la produsele alimentare pe care acestia
le consuma. Alegerea consumatorilor poate fi influentata, printre
altele, de consideratii privind sandtatea, economice, ecologice,
sociale sau etice.

4 In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritatii Europene pentru Siguranta

(M JO C 77, 31.3.2009, p. 81.

(?) Pozitia Parlamentului European din 16 iunie 2010 (JO C 236 E, 12.8.2011,
p. 187) si Pozitia In prima lecturd a Consiliului din 21 februarie 2011 (JO C
102 E, 2.4.2011, p. 1). Pozitia Parlamentului European din 6 iulie 2011
(nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 29 septembrie
2011.
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Alimentara si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei
produselor alimentare ('), reprezintd un principiu general al legi-
slatiei alimentare acela de a oferi consumatorilor o baza comuna
pentru a alege in cunostintd de cauzd in domeniul produselor
alimentare pe care le consuma si pentru a preveni orice practici
care ar putea induce in eroare consumatorul.

(5)  Directiva 2005/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 11 mai 2005 privind practicile comerciale neloiale ale intre-
prinderilor de pe piata internd fatd de consumatori (?) regle-
menteazd anumite aspecte ale informdrii consumatorilor, cu
scopul precis de a impiedica actiunile Inseldtoare si omisiunile
de informatii. Principiile generale privind practicile comerciale
neloiale ar trebui sa fie completate de norme specifice referitoare
la informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare.

(6)  Normele Uniunii privind etichetarea produselor alimentare apli-
cabile tuturor produselor alimentare sunt prevazute de Directiva
2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor statelor membre
referitoare la etichetarea si prezentarea produselor alimentare,
precum si la publicitatea acestora (}). Majoritatea dispozitiilor
prevazute in respectiva directiva dateazd din 1978 si prin
urmare ar trebui sa fie actualizate.

(7)  Directiva 90/496/CEE a Consiliului din 24 septembrie 1990
privind indicarea valorii nutritive pe etichetele produselor alimen-
tare (4) stabileste norme privind continutul si prezentarea infor-
matiilor nutritionale pe produsele alimentare preambalate. in
conformitate cu aceste norme, includerea informatiilor nutritionale
este voluntara, cu exceptia cazului in care se face o mentiune
nutritionald cu privire la produsul alimentar. Majoritatea
dispozitiilor prevazute in respectiva directiva dateaza din 1990
si prin urmare ar trebui sa fie actualizate.

(8)  Cerintele generale de etichetare sunt completate de o serie de
dispozitii aplicabile tuturor produselor alimentare in circumstante
speciale sau anumitor categorii de produse alimentare. in plus,
existd o seriec de norme specifice care sunt aplicabile unor
produse alimentare specifice.

(9)  Desi obiectivele originale si componentele principale ale legi-
slatiei actuale privind etichetarea sunt inca valabile, se impune
rationalizarea acesteia in scopul de a asigura faptul ca partile
interesate o vor respecta mai usor si vor beneficia de o mai
mare claritate si in scopul modernizarii acesteia, pentru a tine
cont de noile evolutii In domeniul informatiilor referitoare la
produsele alimentare. Prezentul regulament va servi atdt inte-
reselor pietei interne, prin simplificarea legislatiei, asigurarea
securitatii juridice si reducerea birocratiei, cat si celor ale
cetatenilor, prin impunerea etichetdrii obligatorii a produselor
alimentare de o maniera clara, pe intelesul cetateanului si lizibila.

! 31, 1.2.2002, p. 1.

()JOL
() JO L 149, 11.6.2005, p. 22.
() JO L 109, 6.5.2000, p. 29.
(*) JO L 276, 6.10.1990, p. 40.
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(10)

()

(12)

(13)

Publicul larg manifesta interes pentru relatia dintre alimentatie si
sanatate, precum si pentru alegerea unei alimentatii adecvate,
adaptate necesitdtii fiecaruia. Cartea Alba a Comisiei din
30 mai 2007 referitoare la o Strategie pentru Europa privind
problemele de sanatate legate de alimentatie, excesul de
greutate si obezitate (,,Cartea alba a Comisiei”) a semnalat
faptul ca etichetarea nutritionald reprezintd o metodd importanta
de informare a consumatorilor cu privire la compozitia produselor
alimentare, care 1i ajuta sa faca o alegere in deplind cunostinta de
cauzd. Comunicarea Comisiei din 13 martie 2007 intitulatd
»Strategia UE pentru politica de protectie a consumatorilor
2007-2013 — Mai multda putere consumatorilor, bunastare
crescutd si protectie eficienta a acestora” a subliniat ca aceastd
posibilitate de alegere in cunostintd de cauza este esentiald atat
pentru asigurarea unei veritabile concurente, cat si pentru
bunastarea consumatorilor. Cunoasterea principiilor de baza ale
nutritiei, precum si prezentarea unor informatii nutritionale cores-
punzatoare pe produsele alimentare ar ajuta in mod substantial
consumatorul in efectuarea unei astfel de alegeri in cunostinta de
cauza. Campaniile de educare si informare reprezinta un
mecanism important prin care consumatorii pot intelege mai
bine informatiile referitoare la produsele alimentare.

Pentru a spori -certitudinea juridicd si pentru a asigura
rationalitatea si coerenta aplicarii legislatiei, este necesara
abrogarea Directivelor 90/496/CEE si 2000/13/CE si inlocuirea
acestora cu un regulament unic care sd garanteze certitudinea
pentru consumatori si pentru alte parti implicate si sa reduca
obligatiile administrative.

Din motive de claritate, se impune s fie abrogate si sa fie incor-
porate de prezentul regulament alte acte orizontale, si anume
Directiva 87/250/CEE a Comisiei din 15 aprilie 1987 privind
mentionarea tariei alcoolice in volume in etichetarea bauturilor
alcoolice destinate consumatorului final ('), Directiva 1999/10/CE
a Comisiei din 8 martie 1999 de prevedere a unor derogari de la
dispozitiile articolului 7 din Directiva 79/112/CEE a Consiliului
in ceea ce priveste etichetarea produselor alimentare (?), Directiva
2002/67/CE a Comisiei din 18 iulie 2002 privind etichetarea
produselor alimentare care contin chinina si a produselor
alimentare care contin cafeina (), Regulamentul (CE)
nr. 608/2004 al Comisiei din 31 martie 2004 privind etichetarea
produselor alimentare si a ingredientelor alimentare cu adaos de
fitosteroli, esteri de fitosterol, fitostanoli si/sau esteri de fitosta-
nol (*) si Directiva 2008/5/CE a Comisiei din 30 ianuarie 2008
privind indicarea pe etichetele anumitor produse alimentare a
altor mentiuni obligatorii decat cele prevazute de Directiva
2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°).

Se impune stabilirea unor definitii, principii, cerinte si proceduri
comune pentru a constitui un cadru clar si o baza comuna pentru
masurile nationale si la nivelul Uniunii care reglementeaza infor-
matiile referitoare la produsele alimentare.

113, 30.4.1987, p. 57.
69, 16.3.1999, p. 22.

97, 1.4.2004, p. 44.
27, 31.1.2008, p. 12.

JOL
JOL
() JO L 191, 19.7.2002, p. 20.
JOL
JOL
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(14)

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

@1

Pentru a urmari o abordare cuprinzdtoare si evolutiva a informarii
consumatorilor cu privire la produsele alimentare pe care le
consumd, ar trebui sd existe o definitie generala a legislatiei
privind informatiile referitoare la produsele alimentare, care sa
includd norme cu caracter general si specific, precum s$i o
definitie generald a informatiilor referitoare la produsele
alimentare, care sa includa si informatiile furnizate prin alte
mijloace decat eticheta.

Normele Uniunii ar trebui sa se aplice numai intreprinderilor,
notiune care implicd o anumitd continuitate a activitatilor si un
anumit nivel de organizare. Operatiuni cum ar fi manipularea si
livrarea ocazionala de produse alimentare, servirea hranei si
vanzarea unor produse alimentare de catre persoane fizice, de
exemplu in cadrul evenimentelor in scopuri caritabile sau la
targurile si reuniunile comunitatii locale, nu ar trebui sa intre
sub incidenta prezentului regulament.

Legislatia privind informatiile referitoare la produsele alimentare
ar trebui sd prevada suficientd flexibilitate pentru a se putea
mentine la zi cu noile cerinte de informare a consumatorilor si
sa asigure un echilibru intre protectia pietei interne si diferentele
de perceptie ale consumatorilor din statele membre.

Solicitarea de informatii obligatorii referitoare la produsele
alimentare ar trebui sd permitd consumatorilor, inainte de orice,
sa identifice si s@ utilizeze corespunzator produsul alimentar si sa
facd o alegere adecvati nevoilor de alimentatie individuale. in
acest scop, operatorii din sectorul alimentar ar trebui sa faciliteze
persoanelor cu deficiente de vedere accesibilitatea la informatiile
oferite de ei.

Pentru a permite legislatiei privind informatiile referitoare la
produsele alimentare sa se adapteze la evolutia necesitatilor de
informare a consumatorilor, orice considerente privind necesitatea
informatiilor obligatorii referitoare la produsele alimentare ar
trebui sa tind seama si de interesul larg demonstrat al majoritatii
consumatorilor pentru dezvéluirea anumitor informatii.

Cu toate acestea, noi cerinte privind informatiile obligatorii refe-
ritoare la produsele alimentare ar trebui sa fie stabilite numai daca
este necesar, in conformitate cu principiile subsidiaritatii,
proportionalitatii si durabilitatii.

Legislatia privind informatiile referitoare la produsele alimentare
ar trebui sd interzicd utilizarea de informatii care ar induce
consumatorul in eroare in special in ceea ce priveste caracteris-
ticile produselor alimentare, efectele sau proprietatile produselor
alimentare sau atribuirea de virtuti medicinale produselor
alimentare. Pentru a fi eficientd, aceastd interdictie trebuie sa
fie extinsad asupra publicitatii si prezentarii produselor alimentare.

In scopul de a evita fragmentarea normelor privind responsabi-
litatea operatorilor din sectorul alimentar in ceea ce priveste infor-
matiile referitoare la produsele alimentare, se impune clarificarea
responsabilitatilor care revin operatorilor din sectorul alimentar in
acest domeniu. Respectiva clarificare ar trebui sa fie conforma cu
responsabilitdtile in privinta consumatorului mentionate la
articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002.
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(22)

(23)

24

(25)

(26)

Ar trebui sa fie elaborata o listd a tuturor informatiilor obligatorii
care ar trebui furnizate in principiu pentru toate produsele
alimentare destinate consumatorului final si wunitatilor de
restauratie colectivd. Aceastd listd ar trebui sd mentina infor-
matiile impuse deja de legislatia existentd a Uniunii, considerate
in general un acquis valoros in domeniul informarii consumato-
rului.

Pentru a se tine cont de schimbarile si evolutiile Tn domeniul
informatiilor referitoare la produsele alimentare, Comisia ar
trebui sd fie Imputernicitda sa permitd punerea la dispozitie a
anumitor mentiuni prin mijloace alternative. Consultarea partilor
interesate ar trebui sd faciliteze o modificare bine orientatd si
oportuna a cerintelor aplicabile in materie de informatii referitoare
la produsele alimentare.

Atunci cand sunt utilizate pentru producerea produselor
alimentare §i raman prezente In acestea, anumite ingrediente,
alte substante sau produse (precum adjuvantii tehnologici) pot
provoca alergii sau intolerante unor persoane, iar unele dintre
aceste alergii sau intolerante reprezintd un pericol pentru
sanatatea celor in cauza. Este important sa se furnizeze informatii
cu privire la prezenta aditivilor alimentari, a adjuvantilor tehno-
logici si a altor substante sau produse cu un efect alergenic sau de
intolerantd demonstrat din punct de vedere stiintific pentru a
permite consumatorilor, In special acelora dintre ei care sufera
de alergii sau intolerante alimentare, sa poatd alege in cunostintd
de cauza produse sigure pentru ei.

Pentru a informa consumatorii cu privire la prezenta in produsele
alimentare a unor nanomateriale fabricate, ar trebui sa se
furnizeze o definitie a nanomaterialelor fabricate. Tinand seama
de faptul ca produsele alimentare care constau in nanomateriale
fabricate sau care contin acest tip de nanomateriale ar putea
constitui alimente noi, cadrul legislativ potrivit pentru respectiva
definitie ar trebui sa fie luat in considerare in contextul viitoarei
revizuiri a Regulamentului (CE) nr. 258/97 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 privind
alimentele si ingredientele alimentare noi (!).

Etichetele produselor alimentare ar trebui sa fie clare si usor de
inteles pentru a-i ajuta pe consumatorii care doresc sa faca alegeri
in mod mai avizat 1n privinta produselor alimentare si a regimului
alimentar. Studiile aratd ca o bund lizibilitate este un element
eticheta sd influenteze publicul si ca informatiile ilizibile refe-
ritoare la produse reprezintd una dintre principalele cauze de
nemultumire a consumatorilor fatd de etichetele produselor
alimentare. Prin urmare, ar trebui sa fie elaboratda o abordare
cuprinzatoare pentru a se tine seama de toate aspectele privind
lizibilitatea, inclusiv fontul, culoarea si contrastul.

(1) JO L 43, 14.2.1997, p. 1.
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(27) Pentru a se asigura informarea cu privire la produsele alimentare,
este necesar sa se ia in considerare toate mijloacele de furnizare a
produselor alimentare catre consumatori, inclusiv vanzarea
produselor alimentare prin mijloace de comunicare la distanta.
Desi este evident ca orice produs alimentar vandut la distanta
ar trebui sa indeplineasca aceleasi cerinte ca produsele vandute
in magazine, este necesar sa se clarifice faptul ca, in astfel de
cazuri, informatiile obligatorii relevante referitoare la produsele
alimentare ar trebui de asemenea si fie disponibile inainte de
incheierea cumpararii produsului.

(28) Tehnologia folosita pentru inghetarea produselor alimentare s-a
dezvoltat in mod semnificativ in ultimele decenii si a inceput
sa fie folosita frecvent atdt pentru a imbunatati circulatia
bunurilor in cadrul pietei interne a Uniunii, cdt si pentru a
reduce riscurile referitoare la siguranta alimentard. Totusi,
inghetarea urmatd mai tarziu de dezghetarea anumitor produse
alimentare, in special a produselor de carne sau de pescuit,
limiteaza posibilele utilizari viitoare ale acestora si poate avea,
de asemenea, un efect asupra sigurantei, gustului si calitatii fizice
ale acestora. In schimb, in cazul altor produse, in special in cazul
untului, inghetarea nu are astfel de efecte. Prin urmare, In cazul
dezghetarii unui produs, consumatorul final ar trebui informat in
mod corespunzator cu privire la starea acestuia.

(29)  Ar trebui sa se indice tara de origine sau locul de provenientd a
unui produs alimentar atunci cand, in absenta unei astfel de
mentiuni, consumatorul ar putea fi indus in eroare cu privire la
tara de origine reald sau locul real de provenienta a produsului. in
toate cazurile, modul de indicare a tarii de origine sau a locului
de provenientd nu ar trebui sd Insele consumatorul si ar trebui sa
se bazeze pe criterii clar definite care sda asigure conditii de
concurenta echitabile la nivelul industriei si care sa imbuna-
tateasca intelegerea de catre consumatori a informatiilor privind
tara de origine sau locul de provenienta a produsului alimentar.
Astfel de criterii nu ar trebui sa se aplice indicatiilor referitoare la
denumirea sau adresa operatorului din sectorul alimentar.

(30) In anumite cazuri, operatorii din sectorul alimentar ar putea dori
sa indice in mod voluntar originea unui produs alimentar, pentru
a atrage atentia consumatorilor asupra calitatilor produsului lor.
Aceste indicatii ar trebui sa corespundd, de asemenea, unor
criterii armonizate.

(31) Indicarea originii este in momentul de fatd obligatorie pentru
carnea de vitd si manzat si pentru produsele din carne de vita
si manzat in Uniune ('), ca urmare a crizei encefalopatiei spon-
giforme bovine, aceastd situatie creand un anumit nivel de
asteptare din partea consumatorilor. Evaluarea de impact
realizata de Comisie confirma faptul cd originea carnii pare sa
reprezinte o preocupare importantd pentru consumatori. in Uniune
sunt consumate pe scard largd si alte tipuri de carne, precum
carnea de animale din specia porcind, ovind, caprind si carnea
de pasari de curte. Prin urmare ar trebui sa se impuna declararea

(") Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului

din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de identificare si inregistrare a
bovinelor si privind etichetarea carnii de vitd si manzat si a produselor din
carne de vitd si manzat (JO L 204, 11.8.2000, p. 1).
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obligatorie a originii acestor produse. Cerintele specifice privind
originea ar putea sa difere in functie de tipul de carne, conform
caracteristicilor speciilor animale. Ar trebui sd se prevada
stabilirea prin norme de punere in aplicare a cerintelor obligatorii
care ar putea varia in functie de tipul de carne, tindnd seama de
principiul proportionalitatii si de obligatiile administrative care
revin operatorilor din sectorul alimentar si autoritatilor de
aplicare.

(32) Dispozitiile privind indicarea obligatorie a originii au fost
elaborate pe baza unor abordari verticale precum cele pentru
miere (1), fructe si legume (%), peste (°), carne de vitd si manzat
si produse din carne de vita si manzat (*), ulei de masline (°). Este
necesar sa se ia in calcul posibilitatea de a extinde dispozitiile
privind indicarea obligatorie a originii pe eticheta la alte produse
alimentare. Prin urmare ar trebui sa se solicite Comisiei sa prega-
teasca rapoarte referitoare la urmatoarele produse alimentare: alte
tipuri de carne decat carnea de vitd si manzat, carnea de animale
din specia porcina, ovind, caprind si carnea de pasari de curte;
lapte; laptele utilizat ca ingredient in produsele lactate; carnea
utilizatd ca ingredient; produsele alimentare neprelucrate;
produse dintr-un singur ingredient; ingrediente care reprezinta
mai mult de 50 % dintr-un produs alimentar. Laptele fiind unul
dintre produsele in cazul carora se considera ca indicarea originii
prezintd un interes deosebit, raportul Comisiei cu privire la acest
produs ar trebui sa fie pus la dispozitie cat mai curand posibil. Pe
baza concluziilor rapoartelor mentionate, Comisia poate inainta
propuneri de modificare a dispozitiilor relevante ale Uniunii
sau, dupa caz, poate avea noi initiative, in functie de sector.

(33) Normele de origine nepreferentiale aplicabile in Uniune sunt
prevazute in Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din
12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal comunitar (°),
iar dispozitiile sale de punere in aplicare in Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor
dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului de instituire a Codului vamal comunitar (7). Stabilirea
tarii de origine a produselor alimentare se va intemeia pe normele
mentionate, cu care operatorii din sectorul alimentar si adminis-
tratiile sunt familiarizati, ceea ce ar trebui sa faciliteze punerea in
aplicare.

(34) Declaratia nutritionald privind un produs alimentar se referd la
informatiile privind valoarea sa energeticd si prezenta anumitor
nutrienti. Indicarea obligatorie pe ambalaj a informatiilor
nutritionale ar trebui sd sprijine actiunile din domeniul nutritiei
ca parte a politicilor din domeniul sanatatii publice care ar putea
include furnizarea de recomandari stiintifice pentru educatia
cetatenilor in domeniul nutritiei si sa le permita sa facd o
alegere a produselor alimentare In cunostintd de cauza.

(") Directiva 2001/110/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind mierea

(JO L 10, 12.1.2002, p. 47).

(®>) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei din 21 decembrie 2007 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE)
nr. 2201/96 si (CE) nr. 1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si
legumelor (JO L 350, 31.12.2007, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 104/2000 al Consiliului din 17 decembrie 1999
privind organizarea comund a pietelor in sectorul produselor pescaresti si
de acvacultura (JO L 17, 21.1.2000, p. 22).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1760/2000.

(°) Regulamentul (CE) nr. 1019/2002 al Comisiei din 13 iunie 2002 privind
standardele de comercializare a uleiului de masline (JO L 155, 14.6.2002,
p- 27).

(®) JO L 302, 19.10.1992, p. 1.

() JO L 253, 11.10.1993, p. 1.
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(33%)

(36)

(37

(3%)

(39

(40)

Pentru a facilita compararea produselor cu ambalaje de
dimensiuni diferite, se impune retinerea cerintei ca declaratia
nutritionald obligatorie sd faca referire la cantitatea de 100 g
sau 100 ml si, daca este cazul, sd se permitd introducerea de
declaratii suplimentare pentru alte portii. Prin urmare, in cazul
in care produsul alimentar respectiv este preambalat si se pot
identifica portii separate sau unitati de consum, ar trebui sa se
permitd introducerea unei declaratii nutritionale per portie sau per
unitate de consum, pe langa informatiile per cantitate de 100 g
sau 100 ml. In plus, pentru a furniza indicatii comparabile legate
de portii sau unitati de consum, Comisia ar trebui imputernicita sa
adopte norme privind prezentarea declaratiei nutritionale per
portie sau per unitate de consum pentru categorii specifice de
produse alimentare.

Cartea alba a Comisiei a subliniat anumite aspecte nutritionale
importante pentru sandtatea publicd precum acizii grasi saturati,
zaharurile sau sodiul. Prin urmare, cerintele privind furnizarea
obligatorie a informatiilor nutritionale trebuie sa tind seama de
aceste aspecte.

Deoarece unul dintre obiectivele urmarite de prezentul regulament
constd 1n punerea la dispozitia consumatorului final a unei baze
pentru ca acesta sa faca alegeri in cunostintd de cauza, este
important sd se asigure, in acest scop, intelegerea cu usurinta a
informatiilor furnizate pe eticheta de catre consumatorul final.
Prin urmare, ar trebui sa se utilizeze pe eticheta termenul
»sare” 1n locul termenului corespunzator al nutrientului ,,sodiu”.

in interesul consecventei si coerentei dreptului Uniunii,
includerea voluntara a mentiunilor nutritionale si de sanatate pe
etichetele produselor alimentare ar trebui si se realizeze in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind mentiunile nutritionale si de sdndtate Inscrise pe
produsele alimentare (1).

Pentru a evita obligatiile inutile pentru operatorii din sectorul
alimentar, anumite categorii de produse alimentare neprelucrate
sau pentru care informatiile nutritionale nu constituie un factor
determinant pentru decizia de cumparare a consumatorului,
respectiv al cdror ambalaj este prea mic pentru a se putea
satisface cerintele obligatorii In materie de etichetare, ar trebui
sa fie exceptate de la furnizarea obligatorie a unei declaratii
nutritionale, cu exceptia cazului in care obligatia de a furniza
respectivele informatii este prevazutd de alte norme ale Uniunii.

Tinand seama de natura specificd a bauturilor alcoolice, Comisia
ar trebui invitatd sd analizeze mai indeaproape cerintele de
furnizare a informatiilor pentru aceste produse. Prin urmare,
Comisia ar trebui, tindnd seama de nevoia de a asigura
coerenta cu alte politici relevante ale Uniunii, sd producd un
raport in termen de trei ani de la intrarea In vigoare a prezentului
regulament cu privire la aplicarea cerintelor de a furniza
informatii cu privire la ingrediente si informatii nutritiale in
cazul bauturilor alcoolice. In plus, tindnd seama de Rezolutia
Parlamentului European din 5 septembrie 2007 privind strategia

(') JO L 404, 30.12.2006, p. 9.
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(41)

(42)

(43)

Uniunii Europene de sprijinire a statelor membre In vederea
reducerii efectelor nocive ale consumului de alcool (1), de
avizul Comitetului Economic si Social European (), de activitatea
Comisiei, precum si de preocupdrile publicului larg privind
problemele generate de alcool, in special in cazul tinerilor si al
consumatorilor vulnerabili, Comisia, dupa consultarea partilor
interesate si a statelor membre, ar trebui s analizeze daca este
necesara o definitie a bauturilor de tipul ,,alcopop”, destinate in
mod specific tinerilor. De asemenea, Comisia ar trebui sa
propund, dacd este cazul, cerinte specifice referitoare la
bauturile alcoolice in contextul prezentului regulament.

Pentru a atrage consumatorul de rand si pentru a servi scopului
informativ pentru care a fost introdusa si dat fiind nivelul actual
de cunostinte privind alimentatia, informatiile nutritionale
prezentate ar trebui sa fie simple si usor de inteles. Plasarea
informatiilor nutritionale partial in campul vizual principal,
cunoscut sub denumirea de ,,partea frontald a ambalajului” si
partial pe altd parte a ambalajului, cum ar fi pe ,,partea poste-
rioard a ambalajului” ar putea crea confuzii pentru consumatori.
Prin urmare, declaratia nutritionala ar trebui sa figureze in acelasi
camp vizual. In plus, cu titlu voluntar, cele mai importante
elemente ale informatiilor nutritionale pot fi repetate in campul
vizual principal, pentru a ajuta consumatorii sa observe cu
usurintd  informatiile nutritionale esentiale 1n  momentul
achizitionarii produselor alimentare. Alegerea libera privind infor-
matiile care pot fi repetate ar putea crea confuzii pentru
consumatori. Prin urmare, este necesar sa se clarifice care sunt
informatiile care pot fi repetate.

Pentru a-i incuraja pe operatorii din sectorul alimentar sa
furnizeze in mod voluntar informatiile incluse in declaratia
nutritionald pentru produse alimentare precum bduturile
alcoolice si produsele alimentare care nu au fost preambalate si
care pot fi exceptate de la obligatia unei declaratii nutritionale, ar
trebui acordata posibilitatea de a declara numai un numar redus
de elemente din declaratia nutritionala. Cu toate acestea, ar trebui
sa fie stabilite in mod clar informatiile care pot fi furnizate in
mod voluntar, pentru a se evita situatia in care consumatorul ar fi
indus in eroare de alegerea libera a operatorului din sectorul
alimentar.

Existd evolutii recente in ceea ce priveste exprimarea declaratiei
nutritionale, sub altd forma decat per 100 g, per 100 ml, per
portie, sau in ceea ce priveste prezentarea acesteia, prin utilizarea
unor reprezentdri grafice sau simboluri, in anumite state membre
si anumite organizatii din cadrul sectorului alimentar. Aceste
forme suplimentare de exprimare si de prezentare pot ajuta
consumatorii sd inteleagd mai bine declaratia nutritionald. Cu
toate acestea, nu existd suficiente dovezi stiintifice la nivelul
intregii Uniuni cu privire la modul in care consumatorul de
rand intelege si utilizeaza formele alternative de exprimare si de
prezentare a informatiilor. Prin urmare, ar trebui sd se permita

187 E, 24.7.2008, p. 160.
77, 31.3.2009, p. 81.

an
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(44

(45)

(46)

47

(43)

(49)

dezvoltarea a diferite forme de exprimare si de prezentare pe baza
criteriilor stabilite in prezentul regulament, iar Comisia ar trebui
sa fie invitatd sd pregdateascd un raport referitor la utilizarea
respectivelor forme de exprimare si de prezentare, la efectul lor
pe piata interna si la oportunitatea continudrii armonizarii.

Pentru a ajuta Comisia in elaborarea acestui raport, statele
membre ar trebui sd furnizeze Comisiei informatiile relevante
referitoare la utilizarea unor forme suplimentare de exprimare si
de prezentare a declaratiei nutritionale pe pietele nationale. in
acest scop, statele membre ar trebui sid fie imputernicite sa
solicite operatorilor din sectorul alimentar care introduc pe
pietele nationale produse alimentare care fac obiectul unor
forme suplimentare de exprimare sau de prezentare sa notifice
autoritatilor nationale utilizarea unor astfel de forme suplimentare,
precum si justificarile relevante referitoare la indeplinirea
cerintelor prevazute de prezentul regulament.

Este de dorit sa se asigure un anumit nivel de consecventd in
dezvoltarea unor forme suplimentare de exprimare si de
prezentare a declaratiei nutritionale. Prin urmare, este oportun
sd se promoveze schimbul constant de bune practici si experienta
intre statele membre si cu Comisia si sd se promoveze parti-
ciparea partilor interesate la astfel de schimburi.

Mentionarea in acelasi camp vizual a cantitdtii elementelor
nutritionale si a indicatorilor comparativi intr-o formd usor de
identificat pentru a permite o apreciere a proprietatilor nutritionale
ale unui produs alimentar ar trebui considerata in ansamblu ca o
parte a declaratiei nutritionale si nu ar trebui sa fie tratatd ca un
grup de mentiuni individuale.

Experienta arata cd, In multe cazuri, informatiile furnizate In mod
voluntar referitoare la produsele alimentare sunt in detrimentul
claritatii informatiilor care trebuie mentionate in mod obligatoriu.
Prin urmare, ar trebui sa se stabileascd criterii care sa sprijine
operatorii din sectorul alimentar si autoritatile insarcinate cu
aplicarea sa gaseasca un echilibru intre furnizarea informatiilor
obligatorii si a informatiilor facultative referitoare la produsele
alimentare.

Statele membre ar trebui sa isi pastreze dreptul, in functie de
conditiile locale si de imprejurarile practice, de a stabili norme
referitoare la furnizarea informatiilor pentru produsele alimentare
care nu sunt preambalate. Desi in astfel de cazuri solicitarea de
catre consumatori a unor informatii suplimentare este limitata,
informatiile referitoare la alergenii potentiali sunt considerate
extrem de importante. Dovezile aratd cd majoritatea cazurilor de
alergii alimentare 1si gdsesc originea In produse alimentare care
nu au fost preambalate. in consecinti, informatiile referitoare la
alergenii potentiali ar trebui sa fie intotdeauna furnizate consuma-
torilor.

in ceea ce priveste chestiunile armonizate in mod specific prin
prezentul regulament, statele membre nu ar trebui sa fie in masura
sa adopte dispozitii nationale, cu exceptia cazurilor permise de
dreptul Uniunii. Prezentul regulament nu ar trebui sa impiedice
statele membre sd adopte mdsuri la nivel national privind
chestiunile care nu sunt in mod specific armonizate prin acesta.
Totusi, respectivele masuri nationale nu ar trebui sa interzicd, sa
obstructioneze sau sa restrictioneze libera circulatie a bunurilor
care sunt in conformitate cu prezentul regulament.
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(50)

(51)

(52)

(33)

(54

(5%)

(56)

(57)

Consumatorii Uniunii manifesta un interes din ce in ce mai mare
pentru punerea in aplicare a normelor Uniunii referitoare la
bunastarea animalelor in momentul sacrificarii, inclusiv dacad
animalul a fost asomat inainte de sacrificare. in acest sens, in
contextul viitoarei strategii a Uniunii in domeniul protectiei si
bunastarii animalelor, ar trebui sd se analizeze posibilitatea efec-
tuarii unui studiu referitor la oportunitatea de a furniza consuma-
torilor informatiile relevante referitoare la asomarea animalelor.

Legislatia privind informatiile referitoare la produsele alimentare
ar trebui sd poata fi adaptata la evolutia rapida a mediului social,
economic si tehnologic.

Statele membre ar trebui sa efectueze controale oficiale pentru a
impune respectarea prezentului regulament, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale
efectuate pentru a asigura verificarea conformitatii cu legislatia
privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu
normele de sandtate animald si de bunastare a animalelor (1).

Trimiterile la Directiva 90/496/CEE din Regulamentul (CE)
ar. 1924/2006 si din Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind adaosul de vitamine si minerale, precum si de anumite
substante de alt tip in produsele alimentare (%) ar trebui sd fie
actualizate pentru a tine seama de prezentul regulament. Regula-
mentele (CE) nr. 1924/2006 si (CE) nr. 1925/2006 ar trebui
modificate In consecinta.

Actualizarea frecventa si neregulatd a cerintelor privind infor-
matiile referitoare la produsele alimentare poate impune sarcini
administrative  considerabile  intreprinderilor din  sectorul
alimentar, in special intreprinderilor mici si mijlocii. Prin
urmare, ar trebui sd se garanteze cd masurile care pot fi
adoptate de Comisie in exercitarea competentelor conferite de
prezentul regulament s-ar aplica de la aceeasi datd a oricarui an
calendaristic, la expirarea unei perioade de tranzitie corespunza-
toare. In cazuri de urgentd, ar trebui si se permiti derogiri de la
acest principiu atunci cand scopul masurilor vizate este protectia
sanatatii umane.

Pentru a le permite operatorilor din sectorul alimentar sa adapteze
etichetarea produselor lor la noile cerinte introduse de prezentul
regulament, este important sa se prevada perioade de tranzitie
corespunzatoare pentru aplicarea prezentului regulament.

Avand in vedere modificarile substantiale ale cerintelor In materie
de etichetare nutritionald introduse prin prezentul regulament, in
special modificarile legate de continutul declaratiei nutritionale,
operatorii din sectorul alimentar ar trebui sia fie autorizati sa
anticipeze aplicarea prezentului regulament.

Deoarece obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in
mod satisfacator de statele membre si prin urmare acestea pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta
masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum
se prevede la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana.
In conformitate cu principiul proportionalititii enuntat la acelasi
articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar
pentru atingerea acestor obiective.

L 165, 30.4.2004, p. 1.

L 404, 30.12.20006, p. 26.
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(58) Competenta de a adopta acte delegate, in conformitate cu
articolul 290 din TFUE, ar trebui delegata Comisiei, in ceea ce
priveste, printre altele, disponibilitatea anumitor mentiuni obli-
gatorii prin alte mijloace decat pe ambalaj sau pe eticheta, lista
produselor alimentare pentru care nu este obligatorie furnizarea
unei liste a ingredientelor, reexaminarea listei substantelor sau a
produselor care provoaca alergii sau intolerante sau lista
nutrientilor care pot fi declarati in mod voluntar. Este deosebit
de important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti. In
cursul pregatirii si elaborarii actelor delegate, Comisia ar trebui
sd asigure transmiterea simultand, adecvatd si la timp a docu-
mentelor relevante catre Parlamentul European si Consiliu.

(59) Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a
prezentului regulament, Comisia ar trebui sd fie Imputernicita sa
adopte acte de punere in aplicare in ceea ce priveste, printre
altele, modalitatile de exprimare a uneia sau a mai multor
mentiuni prin intermediul pictogramelor sau al simbolurilor in
locul cuvintelor sau al cifrelor, modalitatile de indicare a datei
durabilitatii minimale, modalitatile de indicare a tarii de origine
sau a locului de provenientd pentru carne, precizia valorilor
declarate in vederea declaratiei nutritionale sau exprimarea per
portie sau per unitate de consum a declaratiei nutritionale.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si prin-
cipiilor generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comi-

sie (1),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste bazele pentru asigurarea unui inalt
nivel de protectie a consumatorului In domeniul informatiilor referitoare
la produsele alimentare, ludnd in considerare diferentele de perceptie ale
consumatorilor si nevoia acestora de informatii si asigurdnd in acelasi
timp buna functionare a pietei interne.

(2)  Prezentul regulament defineste principiile, cerintele si responsa-
bilitatile generale care reglementeaza informatiile referitoare la
produsele alimentare, in special etichetarea produselor alimentare.
Acesta prevede mijloacele pentru garantarea dreptului consumatorilor
la informare si procedurile pentru furnizarea informatiilor referitoare la
produsele alimentare, tinand seama de necesitatea de a prevedea sufi-
cienta flexibilitate pentru a putea raspunde evolutiilor viitoare si noilor
cerinte privind informatiile.

(1) JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(3)  Prezentul regulament se aplica operatorilor din sectorul alimentar
in toate etapele lantului alimentar, in cazul in care activittile acestora
privesc informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare.
Acesta se aplica tuturor produselor alimentare destinate consumatorului
final, inclusiv produselor alimentare livrate de unitdtile de restauratie
colectiva si produselor alimentare destinate a fi furnizate acestora.

Prezentul regulament se aplicd serviciilor de restauratie oferite de socie-
tatile de transport atunci cand plecarea are loc pe teritoriul statelor
membre carora li se aplica tratatele.

(4)  Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere cerintelor de
etichetare prevazute in dispozitiile specifice ale Uniunii aplicabile
anumitor produse alimentare.

Articolul 2
Definitii

(1)  in sensul prezentului regulament, se aplica urmitoarele definitii:

(a) definitiile referitoare la ,,produs alimentar”, ,legislatie alimentara”,
LHintreprindere cu profil alimentar”, ,operator din sectorul
alimentar”, ,,comert cu amanuntul”, ,,introducere pe piata” si ,,con-
sumator final” de la articolul 2 si de la articolul 3 punctele 1, 2, 3,

7, 8 si 18 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002;

(b) definitiile referitoare la ,prelucrare”, ,,produse neprelucrate” si
produse prelucrate” de la articolul 2 alineatul (1) literele (m), (n)
si (o) din Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena
produselor alimentare (1);

(c) definitia referitoare la ,,enzima alimentara” de la articolul 3 alineatul
(2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1332/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind enzimele
alimentare (%);

(d) definitiile referitoare la ,,aditiv alimentar”, ,,adjuvant tehnologic” si
substantd suport” de la articolul 3 alineatul (2) literele (a) si (b) si,
respectiv, de la punctul 5 din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 decembrie 2008 privind aditivii alimentari (%),

(e) definitia ,,aromelor” de la articolul 3 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 decembrie 2008 privind aromele si anumite
ingrediente alimentare cu proprietati aromatizante destinate utilizarii
in si pe produsele alimentare (*);

(f) definitiile referitoare la ,,carne” si ,,carne separatd mecanic”, ,,pre-
parate din carne”, ,,produse pescaresti” si ,,produse din carne” de la
punctele 1.1, 1.14, 1.15, 3.1 si 7.1 din anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igiena care se
aplica alimentelor de origine animala (°);

(1) JO L 139, 30.4.2004, p. 1.

() JO L 354, 31.12.2008, p. 7.
() JO L 354, 31.12.2008, p. 16.
(*) JO L 354, 31.12.2008, p. 34.
(°) JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
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(2

@)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

)]

definitia referitoare la ,,publicitate” de la articolul 2 litera (a) din
Directiva 2006/114/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind publicitatea inselatoare si compara-
tiva ().

De asemenea, se aplicd urmatoarele definitii:

minformatii referitoare la produsele alimentare” inseamnd infor-
matiile referitoare la un produs alimentar puse la dispozitia
consumatorului final prin intermediul unei etichete, al altor
documente insotitoare sau prin orice alte mijloace, inclusiv
instrumente ale tehnologiei moderne sau comunicare verbala;

»legislatia privind informatiile referitoare la produsele alimentare”
inseamna dispozitiile Uniunii care reglementeaza informatiile refe-
ritoare la produsele alimentare, in special etichetarea, inclusiv
normele generale aplicabile, in anumite Imprejurdri, tuturor
produselor alimentare sau anumitor categorii de produse alimentare
si normele care se aplicd numai unor produse alimentare specifice;

2 A

»informatii obligatorii referitoare la produsele alimentare” inseamna
mentiunile pe care le impun dispozitiile Uniunii pentru a fi
furnizate consumatorului final;

,unitate de restauratie colectiva” Inseamna orice unitate (inclusiv un
vehicul sau un stand fix sau mobil) precum restaurantele, cantinele,
scolile, spitalele si societdtile de catering, in care, In cadrul unei
activitati profesionale, sunt preparate produse alimentare destinate
consumului direct de catre consumatorul final;

,produs alimentar preambalat” inseamnd orice unitate de vanzare
destinata a fi prezentatd ca atare consumatorului final si unitatilor
de restauratie colectiva, constituitd dintr-un produs alimentar si din
ambalajul 1n care a fost introdus inainte de a fi oferit spre vanzare,
pe care acest ambalaj il acoperd in intregime sau partial, dar in
asemenea mod incat continutul sa nu poata fi modificat fara ca
ambalajul sa fie deschis sau sa suporte o modificare; conceptul
de ,,produs alimentar preambalat” nu acopera produsele alimentare
ambalate in spatiul de comercializare la cererea consumatorului,
respectiv preambalate in vederea vanzarii directe;

”'1\

Lingredient” Tnseamna orice substantd sau produs, inclusiv aromele,
aditivii alimentari si enzimele alimentare, precum si orice
constituent al unui ingredient compus, utilizat(d) in fabricarea sau
prepararea unui produs alimentar si prezent(d) incd in produsul
finit, eventual sub o forma modificati; reziduurile nu sunt
considerate ingrediente;

»loc de provenienta” inseamna orice loc indicat ca fiind locul din
care provine un produs alimentar, dar care nu este ,,tara de origine”,
astfel cum este definitd in conformitate cu articolele 23-26 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92; denumirea, denumirea
comerciala sau adresa operatorului din sectorul alimentar pe
etichetd nu reprezintd o indicare a tarii de origine sau a locului
de provenientd a produselor alimentare in intelesul prezentului
regulament;

(1) JO L 376, 27.12.2006, p. 21.
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(h)

®

@

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(P)

(@

9 A

,ingredient compus” inseamna un ingredient care este, la randul lui,
produs din mai multe ingrediente;

,etichetd” inseamnd orice marcaj, marca, semn, imagine sau alta
descriere scrisa, imprimata, stantata, marcata, gravatd sau tiparita pe
un produs alimentar sau atagata ambalajului sau recipientului unui
astfel de produs;

,etichetare” inseamnd mentiunile, indicatiile, marcile sau denu-
mirile comerciale, imaginile sau semnele care se refera la un
produs alimentar si care figureaza pe orice ambalaj, document,
anunt, eticheta, inel sau mangeta care Insotesc sau se referd la
respectivul produs;

,camp vizual” inseamna toate suprafetele unui ambalaj care pot fi
citite dintr-un singur unghi de vedere;

campul vizual principal” Inseamna campul vizual al unui ambalaj
care este cel mai probabil sa fie vazut la prima vedere de catre
consumator la momentul cumpararii si care permite consumatorului
sd identifice imediat un produs dupd caracterul sau natura sa si,
daci este cazul, dupa marca acestuia. in cazul in care ambalajul are
mai multe campuri vizuale principale identice, campul vizual
principal este cel ales de operatorul din sectorul alimentar;

,lizibilitate” Tnseamna aspectul fizic al informatiilor prin care infor-
matiile sunt accesibile vizual publicului larg care este determinat de
diferite elemente, printre care dimensiunea fontului, distanta dintre
litere, distanta dintre randuri, de grosimea liniilor, culoare, tipul
caracterelor, raportul dintre latimea si inaltimea caracterului,
suprafata materialului, precum si de contrastul semnificativ dintre
text si fundal;

,denumire legald” Inseamnd denumirea unui produs alimentar
prevazutd in dispozitiile Uniunii care i se aplicd sau, in absenta
unor astfel de dispozitii, denumirea prevazuta in actele cu putere de
lege si actele administrative aplicabile in statele membre in care
produsul alimentar este vandut consumatorului final sau unitatilor
de restauratie colectiva,

.denumire curentd” inseamnd o denumire care este acceptata drept
denumire a produsului alimentar de catre consumatorii din statul
membru in care este vandut, fara ca denumirea sia necesite
explicatii suplimentare;

,,denumire descriptiva” inseamna o denumire care oferd o descriere
a produsului alimentar si, daca este cazul, a utilizarii lui in mod
suficient de clar incat sa permitd consumatorului sa stabileasca
natura efectivd a acestuia si sa il deosebeascd de alte produse cu
care ar putea fi confundat;

N -

mingredient primar” inseamnd ingredientul sau ingredientele dintr-
un produs alimentar care reprezintd mai mult de 50 % din
respectivul aliment sau pe care consumatorul le asociaza de
obicei cu denumirea produsului si pentru care, in majoritatea cazu-
rilor, este necesard o mentiune cantitativa;
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(r) ,data durabilitatii minimale” inseamna data pand la care produsul
alimentar isi pastreaza proprietatile specifice atunci cand este
pastrat In mod corespunzator;

(s) ,nutrient” finseamnd proteine, glucide, grasimi, fibre, sodiu,
vitamine si minerale enumerate in Partea A punctul 1 din Anexa
XIII la prezentul regulament, precum si substantele care apartin sau
fac parte din oricare dintre respectivele categorii;

(t) ,nanomaterial fabricat” inseamnd orice material produs in mod
intentionat care contine una sau mai multe dimensiuni de ordinul
a 100 nm sau mai putin sau care este alcatuit din parti functionale
distincte, in interior sau la suprafata, dintre care multe au una sau
mai multe dimensiuni de ordinul a 100 nm sau mai putin, inclusiv
structurile, aglomeratele sau agregatele, care pot sa aiba o
dimensiune mai mare de 100 nm, dar poseda proprietati caracte-
ristice scarii nanometrice.

Proprietdtile care sunt caracteristice scarii nanomentrice includ:

(1) proprietatile legate de suprafata specifici mare a materialelor
luate in considerare; si/sau

(i1) proprietatile fizico-chimice specifice care difera de cele ale
aceluiasi material sub altd formd decat cea nanometricd;

(u) ,,mijloc de comunicare la distanta” inseamna orice mijloc care, fara
prezenta fizica simultand a furnizorului si a consumatorului, poate
fi utilizat pentru incheierea unui contract intre aceste parti.

(3) In sensul prezentului regulament, tara de origine a unui produs
alimentar se referd la originea unui produs alimentar, astfel cum este
stabilitd In conformitate cu articolele 23-26 din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92.

(4)  Se aplica, de asemenea, definitiile specifice prevazute in anexa .

CAPITOLUL 11

PRINCIPIILE GENERALE ALE INFORMATIILOR REFERITOARE LA
PRODUSELE ALIMENTARE

Articolul 3

Obiective generale

(1)  Furnizarea informatiilor referitoare la produsele alimentare
urmareste asigurarea unui nivel ridicat de protectie a sanatatii si inte-
reselor consumatorilor, oferind consumatorilor finali o bazd pentru a
face o alegere in cunostintd de cauzd si pentru a utiliza in mod sigur
produsele alimentare, tinand seama in special de consideratii de ordin
sanitar, economic, ecologic, social si etic.
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(2)  Legislatia privind informatiile referitoare la produsele alimentare
isi propune sa creeze un spatiu la nivelul Uniunii in care produsele
alimentare produse si comercializate legal sd circule liber, tinand
seama, dupa caz, de necesitatea de a apdra interesele legitime ale produ-
catorilor si de a promova fabricarea de produse de calitate.

(3) Atunci cand legislatia privind informatiile referitoare la produsele
alimentare stabileste noi cerinte, se acorda o perioada de tranzitie dupa
intrarea 1n vigoare a noilor cerinte, cu exceptia cazurilor justificate in
mod corespunzitor. in timpul unei perioade de tranzitie, produsele
alimentare ale caror etichete nu respectd noile cerinte pot fi introduse
pe piata, iar stocurile de astfel de produse introduse pe piatd inainte de
expirarea perioadei de tranzitie pot continua sd fie vandute pand la
epuizarea lor.

(4)  Se efectueaza o consultare deschisa si transparentd a publicului,
inclusiv a partilor interesate, direct sau prin organismele reprezentative,
in timpul pregatirii, evaludrii si revizuirii legislatiei alimentare, cu
exceptia cazurilor in care urgenta problemei respective nu permite
aceasta.

Articolul 4

Principiile care reglementeaza informatiile obligatorii referitoare la
produsele alimentare

(1) Informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare impuse
de legislatia privind informatiile referitoare la produsele alimentare se
referda la informatiile care se incadreaza in special in urmatoarele cate-
gorii:

(a) informatii privind identitatea si compozitia, proprietitile sau alte
caracteristici ale produsului alimentar;

(b) informatii privind protectia sanatatii consumatorilor si utilizarea
sigurd a unui produs alimentar. In mod special, acestea se referd
la informatii privind:

(1) insusirile legate de compozitie care pot dauna sanatatii
anumitor grupuri de consumatori;

(i1) data durabilitatii minimale, conditiile de pastrare si de siguranta
a utilizarii;

(iii) efectele asupra sanatatii, inclusiv riscurile si consecintele legate
de consumul daunator si periculos al unui produs alimentar;

(c) informatii privind caracteristicile nutritionale care sa permita
consumatorilor, inclusiv celor care urmeazd un regim alimentar
special, sa aleagd in cunostintd de cauza.

(2) Atunci cand se ia in considerare nevoia de informatii obligatorii
referitoare la produsele alimentare si care sa permitd consumatorilor sa
facd o alegere 1n cunostinta de cauza, se tine seama de faptul ca majo-
ritatea acestora considerd deosebit de necesare anumite informatii pe
care le pretuiesc In mod special sau de orice avantaje general
acceptate pentru consumator.
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Articolul 5

Consultarea Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentara

Orice masura a Uniunii In domeniul legislatiei privind informatiile refe-
ritoare la produsele alimentare susceptibile de a avea un efect asupra
sanatatii publice se adoptd dupa consultarea Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentara (,,Autoritatea”).

CAPITOLUL 111

CERINTE GENERALE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE LA
PRODUSELE ALIMENTARE SI RESPONSABILITATILE
OPERATORILOR DIN SECTORUL ALIMENTAR

Articolul 6

Cerinta de baza

Orice produs alimentar destinat consumatorului final sau unitdtilor de
restauratie colectiva este insotit de informatii referitoare la produsul
respectiv in conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 7

Practici corecte de informare

(1)  Informatiile referitoare la produsele alimentare nu trebuie sa
inducd cumparatorul in eroare, in special:

(a) in ceea ce priveste caracteristicile produsului alimentar si in special
in ceea ce priveste natura, identitatea, proprietatile, compozitia,
cantitatea, data durabilitatii minimale, tara de origine sau locul de
provenienta, metoda de fabricatie sau productie;

(b) atribuind produsului alimentar efecte sau proprietati pe care nu le
are;

(c) sugerand ca produsul alimentar poseda caracteristici speciale, atunci
cand, in realitate, toate produsele alimentare similare poseda
asemenea caracteristici, mai ales evidentiind in mod special
prezenta sau absenta anumitor ingrediente sau/si nutrienti,

(d) sugerand, prin intermediul prezentarii, in descrieri sau imagini,
prezenta unui anumit produs alimentar sau a unui anumit ingredient,
cata vreme, in realitate, o componentd prezentd in mod natural sau
un ingredient utilizat in mod normal in respectivul produs alimentar
a fost Inlocuit(d) cu o alta componentd sau cu un alt ingredient.

(2) Informatiile referitoare la produsele alimentare sunt precise, clare
si usor de inteles de catre consumator.

(3)  Sub rezerva derogdrilor prevazute de legislatia Uniunii aplicabile
apelor minerale naturale si produselor alimentare cu destinatii
nutritionale speciale, informatiile referitoare la produsele alimentare nu
atribuie niciunui produs alimentar proprietati de prevenire, de tratament
sau de vindecare a unei boli umane si nu evocd astfel de proprietati.
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(4)  Alineatele (1), (2) si (3) se aplica, de asemenea:

(a) publicitatii;

(b) prezentdrii produselor alimentare, in special formei, aspectului sau
ambalajului acestora, materialului folosit pentru ambalare, modului
in care sunt prezentate, precum si locului In care sunt expuse.

Articolul 8

Responsabilitaiti

(1)  Operatorul din sectorul alimentar caruia 1i revine raspunderea
pentru informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare
este operatorul sub a carui denumire sau denumire comerciala se comer-
cializeazd produsul alimentar sau, dacd operatorul respectiv nu are
sediul in Uniune, importatorul pe piata Uniunii Europene.

(2)  Operatorul din sectorul alimentar cdruia ii revine raspunderea
pentru informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare
asigurd existenta si acuratetea informatiilor referitoare la produsele
alimentare in conformitate cu legislatia aplicabild privind informatiile
referitoare la produsele alimentare si cu cerintele dispozitiilor de drept
intern relevante.

(3) Operatorii din sectorul alimentar care nu intervin in informatiile
referitoare la produsele alimentare nu furnizeaza produse alimentare
despre care stiu sau presupun, pe baza informatiilor pe care le detin
in calitate de profesionisti, cd nu sunt conforme cu legislatia aplicabila
privind informatiile referitoare la produsele alimentare si cu cerintele
dispozitiilor de drept intern relevante.

(4)  Operatorii din sectorul alimentar, in cadrul intreprinderilor pe care
le gestioneaza, nu modificd informatiile care insotesc un produs
alimentar dacd o astfel de modificare ar induce in eroare consumatorul
final sau ar reduce in orice alt mod nivelul de protectie a consuma-
torului si posibilitatile acestuia de a alege 1n cunostintd de cauza.
Operatorii din sectorul alimentar sunt raspunzatori de orice modificari
pe care le efectueaza in cazul informatiilor referitoare la produsele
alimentare care insotesc un produs alimentar.

(5) Fara a aduce atingere alineatelor (2)-(4), operatorii din sectorul
alimentar, 1n cadrul intreprinderilor pe care le gestioneazd, asigurd si
verificd respectarea cerintelor legislatiei privind informatiile referitoare
la produsele alimentare si ale dispozitiilor nationale corespunzatoare
relevante pentru activitatile lor.

(6) In cadrul intreprinderilor pe care le gestioneazi, operatorii din
sectorul alimentar asigurd transmiterea informatiilor privind produsele
alimentare care nu sunt preambalate si care sunt destinate consuma-
torului final sau unei unitati de restauratie colectiva cdtre operatorul
din sectorul alimentar care receptioneaza produsele alimentare respective
pentru a permite, atunci cand este necesar, furnizarea informatiilor obli-
gatorii referitoare la produsele alimentare catre consumatorul final.
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(7)  In urmitoarele cazuri, operatorii din sectorul alimentar asigur, in
cadrul intreprinderilor pe care le gestioneaza, mentionarea informatiilor
obligatorii prevazute la articolele 9 si 10 pe preambalaj sau pe o eticheta
atagata acestuia sau pe documentele comerciale referitoare la produsele
alimentare, in cazul in care se poate garanta cad documentele respective
insotesc produsul alimentar la care se referd sau au fost trimise Tnaintea
livrarii sau concomitent cu aceasta:

(a) iIn cazul in care produsul alimentar preambalat este destinat
consumatorului final, dar este comercializat intr-o etapd anterioara
vanzarii catre acesta si in cazul in care aceastd etapd nu implica
vanzarea catre o unitate de restauratie colectiva;,

(b) iIn cazul in care produsul alimentar preambalat este destinat
unitatilor de restauratie colectivd pentru a fi preparat, prelucrat,
impartit sau decupat.

Fara a aduce atingere dispozitiilor primului paragraf, operatorii din
sectorul alimentar asigurd includerea mentiunilor prevazute la articolul 9
alineatul (1) literele (a), (f), (g) si (h) si pe ambalajul extern in care
produsele alimentare preambalate sunt prezentate spre comercializare.

(8)  Operatorii din sectorul alimentar care le furnizeaza altor operatori
din sectorul alimentar produse alimentare care nu sunt destinate
consumatorului final sau unitatilor de restauratie colectiva se asigura
ca respectivii operatori din sectorul alimentar primesc suficiente
informatii care sa le permitda, dupa caz, sa isi indeplineasca obligatiile
in temeiul alineatului (2).

CAPITOLUL 1V

INFORMATII OBLIGATORII REFERITOARE LA PRODUSELE
ALIMENTARE

SECTIUNEA 1

Continut §i prezentare

Articolul 9
Lista mentiunilor obligatorii
(1) In conformitate cu articolele 10-35 si sub rezerva exceptiilor

prevazute in prezentul capitol, este obligatorie mentionarea urmatoarelor
informatii.

(a) denumirea produsului alimentar;
(b) lista ingredientelor;

(c) orice ingredient sau adjuvant tehnologic mentionat in anexa II sau
provenit dintr-o substantd sau dintr-un produs mentionat in anexa II
care provoaca alergii sau intolerantd, utilizat in fabricarea sau
prepararea unui produs alimentar si inca prezent in produsul finit,
chiar si Intr-o forma modificata;

(d) cantitatea de anumite ingrediente sau categorii de ingrediente;
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(e) cantitatea neta de produs alimentar;
(f) data durabilitatii minimale sau data limita de consum;
(g) conditiile speciale de pastrare si/sau conditiile de utilizare;

(h) numele sau denumirea comerciald si adresa operatorului din sectorul
alimentar mentionat la articolul 8 alineatul (1);

(i) tara de origine sau locul de provenientd, in cazurile mentionate la
articolul 26;

(j) instructiuni de utilizare, in cazul in care omiterea lor ar ingreuna
utilizarea corecta a produsului alimentar;

(k) pentru bauturile care contin mai mult de 1,2 % de alcool in volum,
concentratia alcoolicd dobandit;

() o declaratie nutritionala.

(2)  Mentiunile prevazute la alineatul (1) sunt exprimate prin cuvinte
si cifre. Fara a aduce atingere articolului 35, acestea pot fi mentionate
suplimentar prin pictograme sau simboluri.

(3) Atunci cand Comisia adoptd acte delegate si acte de punere in
aplicare la care se face referire in prezentul articol, mentiunile prevazute
la alineatul (1) pot fi in mod alternativ exprimate prin intermediul
pictogramelor sau al simbolurilor, in locul cuvintelor sau al cifrelor.

Pentru a se asigura cd consumatorii beneficiazd de alte mijloace de
prezentare a informatiilor obligatorii referitoare la produsele alimentare
decat cuvintele sau cifrele si cu conditia sd se asigure acelasi nivel de
informare ca atunci cand se utilizeaza cuvinte si cifre, Comisia, tinand
seama de elementele care dovedesc intelegerea uniforma de catre
consumatori, poate stabili, prin intermediul actelor delegate in confor-
mitate cu articolul 51, criteriile in baza cdrora una sau mai multe
mentiuni prevazute la alineatul (1) pot fi exprimate prin pictograme
sau simboluri in loc de cuvinte sau cifre.

(4) Pentru a asigura punerea in aplicare uniforma a dispozitiilor
alineatului (3) din prezentul articol, Comisia poate adopta acte de
punere in aplicare privind modalititile de aplicare a criteriilor definite
in conformitate cu alineatul (3) pentru a exprima una sau mai multe
mentiuni prin intermediul pictogramelor sau simbolurilor In locul
cuvintelor sau cifrelor. Actele de punere in aplicare respective se
adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 48 alineatul (2).

Articolul 10

Mentiuni obligatorii suplimentare pentru anumite tipuri sau
categorii de produse alimentare

(1)  in plus fatd de mentiunile previzute la articolul 9 alineatul (1), in
anexa IIl sunt prevazute mentiuni obligatorii suplimentare pentru
anumite tipuri sau categorii de produse alimentare.
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(2)  Pentru a asigura informarea consumatorilor in ceea ce priveste
tipurile si categoriile specifice de produse alimentare si pentru a tine
seama de progresele tehnologice, evolutiile stiintifice, protectia sanatatii
consumatorilor sau utilizarea sigura a unui produs alimentar, Comisia
poate modifica anexa III prin intermediul actelor delegate, in confor-
mitate cu articolul 51.

In cazul aparitiei unui risc pentru sinitatea consumatorilor, atunci cand
motive de maxima urgentd o impun, procedura prevazuta la articolul 52
se aplicd actelor delegate adoptate in temeiul prezentului articol.

Articolul 11
Metrologie

Dispozitiile articolului 9 nu aduc atingere dispozitiilor mai specifice ale
Uniunii in materie de metrologie.

Articolul 12

Punerea la dispozitie si amplasarea informatiilor obligatorii
referitoare la produsele alimentare

(1) Informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare, pentru
toate produsele alimentare, sunt disponibile si usor accesibile, in confor-
mitate cu prezentul regulament.

(2) In cazul produselor alimentare preambalate, informatiile obli-
gatorii apar direct pe ambalaj sau pe eticheta atasatd la acesta.

(3) Pentru a se asigura ca consumatorii pot beneficia de alte mijloace
de furnizare a informatiilor obligatorii referitoare la produsele
alimentare, mai bine adaptate pentru anumite mentiuni obligatorii, si
cu conditia sd se asigure acelasi nivel de informare ca si prin inter-
mediul ambalajului sau etichetei, Comisia, tindnd seama de elementele
care dovedesc intelegerea uniforma de cétre consumatori si de utilizarea
raspandita a acestor mijloace in randul consumatorilor, poate stabili, prin
intermediul actelor delegate in conformitate cu articolul 51, criteriile 1n
baza carora anumite mentiuni obligatorii pot fi exprimate prin alte
mijloace decat pe pachet sau pe eticheta.

(4)  Pentru a asigura punerea in aplicare uniforma a alineatului (3) din
prezentul articol, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare
privind modalitatile de aplicare a criteriilor prevazute la alineatul (3)
pentru exprimarea anumitor mentiuni obligatorii prin alte mijloace decat
ambalajul sau eticheta. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).

(5)  In cazul produselor alimentare care nu sunt preambalate, se aplica
dispozitiile articolului 44.
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Articolul 13

Modul de prezentare a mentiunilor obligatorii

(1) Fara a aduce atingere masurilor nationale adoptate in temeiul
articolului 44 alineatul (2), informatiile obligatorii referitoare la
produsele alimentare sunt amplasate intr-un loc evident, astfel incat sa
fie usor vizibile, lizibile si, dupa caz, indelebile. Acestea nu trebuie sa
fie in niciun caz disimulate, ascunse, trunchiate sau separate prin orice
alte reprezentdri scrise sau imagini sau prin orice alt element intercalat.

(2) Fara a aduce atingere dispozitiilor specifice ale Uniunii aplicabile
anumitor produse alimentare, atunci cand apar pe ambalaj sau pe
eticheta atasata la acesta, mentiunile obligatorii prevazute la articolul 9
alineatul (1) se imprimd pe ambalaj sau pe eticheta astfel incat sa se
asigure o lizibilitate buna, cu caractere folosind dimensiuni ale fontului
pentru care inaltimea literei mici x, astfel cum este definitd in anexa IV,
este mai mare sau egald cu 1,2 mm.

(3)  In cazul ambalajelor sau al recipientelor la care cea mai mare fati
prezinti o suprafatd mai mici de 80 cm?, dimensiunea fontului inaltimii
literei mici x mentionatd la alineatul (2) este mai mare sau egala cu
0,9 mm.

(4)  In scopul atingerii obiectivelor prezentului regulament, Comisia
stabileste, prin intermediul actelor delegate in conformitate cu
articolul 51, norme privind lizibilitatea.

Cu acelasi scop ca cel mentionat la primul paragraf, Comisia poate, prin
intermediul actelor delegate, in conformitate cu articolul 51, sa extinda
cerintele de la alineatul (5) din prezentul articol la mentiunile obligatorii
suplimentare pentru categorii sau tipuri specifice de produse alimentare.

(5)  Mentiunile prevazute la articolul 9 alineatul (1) literele (a), (e) si
(k) figureaza in acelasi camp vizual.

(6) Dispozitiile alineatului (5) din prezentul articol nu se aplica in
cazurile mentionate la articolul 16 alineatele (1) si (2).

Articolul 14

Vanzarea la distanti

(1) Fara a aduce atingere cerintelor privind informatiile prevazute la
articolul 9, in cazul produselor alimentare preambalate oferite spre
vanzare prin mijloace de comunicare la distanta:

(a) informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare, cu
exceptia mentiunilor prevazute la articolul 9 alineatul (1) litera (f),
sunt puse la dispozitie inainte de cumparare si apar pe suportul de
vanzare la distantd sau sunt furnizate prin alte mijloace corespun-
zatoare identificate in mod clar de catre operatorul din sectorul
alimentar. In cazul in care sunt utilizate alte mijloace corespunzi-
toare, informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare sunt
puse la dispozitie fard ca prin aceasta operatorii din sectorul
alimentar sd impuna costuri suplimentare consumatorilor;
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(b) toate mentiunile obligatorii sunt puse la dispozitie In momentul
livrarii.

(2) In cazul produselor alimentare care nu sunt preambalate oferite
spre vanzare prin mijloace de comunicare la distantad, mentiunile obli-
gatorii In temeiul articolului 44 sunt puse la dispozitie in conformitate
cu alineatul (1) din prezentul articol.

(3) Alineatul (1) litera (a) nu se aplica produselor alimentare oferite
spre vanzare prin intermediul automatelor sau al incintelor comerciale
automatizate.

Articolul 15

Cerinte lingvistice

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 9 alineatul (3),
informatiile ~obligatorii referitoare la produsele alimentare sunt
redactate intr-o limba usor de inteles de cétre consumatorii din statele
membre in care se comercializeaza produsul alimentar.

(2)  Statul membru in care este comercializat un produs alimentar
poate sa prevada, pe teritoriul sdu, ca aceste mentiuni sd figureze in
una sau mai multe dintre limbile oficiale ale Uniunii.

(3) Alineatele (1) si (2) nu impiedicd redactarea mentiunilor in mai
multe limbi.

Articolul 16

Omisiunea anumitor mentiuni obligatorii

(1)  In cazul buteliilor de sticla destinate reutilizrii, care au un marcaj
indelebil si care, prin urmare, nu poartd nici etichetd, nici inel, nici
mangetd, sunt obligatorii numai mentiunile prevazute la articolul 9
alineatul (1) literele (a), (c), (e), (f) si ().

(2)  in cazul ambalajelor sau al recipientelor la care cea mai mare fati
prezinti o suprafati mai mici de 10 cm?, numai mentiunile previzute la
articolul 9 alineatul (1) literele (a), (c), (e), (f) sunt obligatorii pe
ambalaj sau pe etichetd. Mentiunile prevazute la articolul 9 alineatul
(1) litera (b) sunt furnizate prin alte mijloace sau sunt puse la dispozitie
la cererea consumatorului.

(3) Fara a aduce atingere altor dispozitii ale Uniunii care prevad o
declaratie nutritionald obligatorie, declaratia mentionata la articolul 9
alineatul (1) litera (I) nu este obligatorie pentru produsele alimentare
mentionate in anexa V.

(4) Fara a aduce atingere altor dispozitii ale Uniunii care prevad o
lista a ingredientelor sau o declaratie nutritionald obligatorie, mentiunile
de la articolul 9 alineatul (1) literele (b) si (I) nu sunt obligatorii pentru
bauturile care contin mai mult de 1,2 % alcool in volum.
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Pana la 13 decembrie 2014, Comisia intocmeste un raport privind
aplicarea articolului 18 si a articolului 30 alineatul (1) in cazul
produselor mentionate la prezentul alineat si in care abordeaza
chestiunea acoperirii in viitor a unor categorii de bauturi alcoolice, 1n
special, de obligatia de a fi insotite de informatii privind valoarea ener-
getica si motivele care ar justifica eventualele exceptari, tinaind seama de
nevoia de a asigura coerenta cu alte politici relevante ale Uniunii. in
acest context, Comisia ia In considerare necesitatea de a propune o
definitie a bauturilor de tip ,,alcopop”.

Comisia alatura raportului respectiv o propunere legislativa, daca este
cazul, care sd stabileascd norme pentru o listd a ingredientelor sau o
declaratie nutritionala obligatorie pentru aceste produse.

SECTIUNEA 2

Dispozitii detaliate privind mentiunile obligatorii

Articolul 17

Denumirea produsului alimentar

(1) Denumirea produsului alimentar este denumirea sa legald. in
absenta unei asemenea denumiri, denumirea produsului alimentar este
denumirea sa curentd sau, in cazul in care nu exista o denumire curentd
sau aceasta nu este folositad, se indicd denumirea descriptiva a
produsului alimentar.

(2) Se permite utilizarea in statul membru de comercializare a
denumirii sub care produsul alimentar este fabricat si comercializat
legal in statul membru de productie. Cu toate acestea, atunci cand
aplicarea celorlalte dispozitii ale prezentului regulament, in special a
celor prevazute la articolul 9, nu este de naturd sa permitd consuma-
torilor din statul membru de comercializare sd cunoascd natura reald a
produsului alimentar si sd 1l deosebeasca de produsele alimentare cu
care ar putea fi confundat, denumirea produsului alimentar este
insotitd de alte informatii descriptive, care trebuie sa figureze in apro-
pierea acesteia.

(3) in cazuri exceptionale, denumirea produsului alimentar din statul
membru de productie nu se utilizeazd In statul membru de comercia-
lizare atunci cand produsul alimentar pe care aceasta 1l desemneazad in
statul membru de productie este atat de diferit, din punct de vedere al
compozitiei sau al fabricarii sale, de produsul alimentar cunoscut sub
aceastd denumire In statul membru de comercializare, incat dispozitiile
de la alineatul (2) nu sunt suficiente pentru a garanta, in statul membru
de comercializare, o informare corecta a consumatorilor.

(4)  Nicio denumire protejata, fie ea proprietate intelectuald, marca de
comert sau nume fantezist, nu se poate substitui denumirii produsului
alimentar.

(5) In anexa VI sunt prevazute dispozitii specifice privind denumirea
produsului alimentar si mentiunile care il insotesc.
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Articolul 18

Lista ingredientelor

(1)  Lista ingredientelor este precedatd de un titlu sau de o mentiune
corespunzatoare care contine cuvantul ,ingrediente”. Lista respectiva
cuprinde toate ingredientele din produsul alimentar, in ordinea descres-
catoare a ponderii lor in momentul utilizérii lor la fabricarea produsului
alimentar.

(2)  Ingredientele sunt desemnate prin denumirea lor specifica, dupa
caz, in conformitate cu normele prevazute la articolul 17 si in anexa VL

(3) Toate ingredientele prezente sub forma de nanomateriale fabricate
trebuie specificate in mod clar in lista ingredientelor. Denumirile acestor
ingrediente sunt urmate de cuvantul ,,nano” intre paranteze.

(4)  Specificatiile tehnice pentru aplicarea alineatelor (1) si (2) din
prezentul articol sunt prevazute in anexa VII.

(5) In scopul atingerii obiectivelor prezentului regulament, Comisia,
prin intermediul actelor delegate in conformitate cu articolul 51,
ajusteaza si adapteaza definitia nanomaterialelor fabricate mentionate
la articolul 2 alineatul (2) litera (t) In functie de progresele tehnice si
stiintifice sau de definitiile convenite la nivel international.

Articolul 19

Omisiunea listei ingredientelor

(1)  Pentru urmatoarele produse alimentare nu este obligatorie
furnizarea unei liste de ingrediente:

(a) fructelor si legumelor proaspete, inclusiv cartofii, care nu au fost
curatate, taiate sau nu au facut obiectul altui tratament similar;

(b) apele carbogazoase, in a caror descriere se indica caracterul carbo-
gazos;

(c) oteturile de fermentatie provenite exclusiv dintr-un singur produs de
bazd, cu conditia sa nu fi fost adaugat niciun alt ingredient;

(d) branzeturile, untul, laptele si smantana fermentate la care nu au fost
adaugate alte ingrediente decdt produsele lactate, enzimele
alimentare si culturile de microorganisme necesare fabricarii sau
sarea necesarda pentru fabricarea branzeturilor, altele decat cele
proaspete sau topite;

(e) produsele alimentare care contin un singur ingredient, cu urma-
toarele conditii:

(1) denumirea produsului alimentar sa fie identica cu numele ingre-
dientului; sau

(i1) denumirea produsului alimentar sa permitd identificarea clard a
naturii ingredientului.
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(2)  Pentru a tine seama de relevanta pentru consumatori a unei liste a
ingredientelor pentru anumite tipuri sau categorii de produse alimentare,
Comisia poate, 1n cazuri exceptionale, prin intermediul unor acte
delegate, in conformitate cu articolul 51, sa completeze dispozitiile de
la alineatul (1) din prezentul articol, cu conditia ca omisiunile sa nu
determine o informare neadecvatd a consumatorului final si a unitatilor
de restauratie colectiva.

Articolul 20

Omisiunea compusilor unui produs alimentar din lista
ingredientelor

Féara a aduce atingere dispozitiilor articolului 21, mentionarea in lista
ingredientelor a urmatorilor compusi ai unui produs alimentar nu este
obligatorie:

(a) compusii unui ingredient care, in cursul procesului de fabricatie, au
fost temporar extrasi pentru fi reincorporati apoi intr-o cantitate care
nu depaseste continutul initial;

(b) aditivii alimentari si enzimele alimentare:

(1) a caror prezentd intr-un produs alimentar este datoratd exclusiv
faptului ca erau continuti In unul sau in mai multe ingrediente
ale produsului respectiv, in conformitate cu principiul trans-
ferului la care se face trimitere la articolul 18 alineatul (1)
literele (a) si (b) din Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, cu
conditia sd nu mai Indeplineascd nicio functie tehnologica in
produsul finit; sau

(ii) care sunt utilizati ca adjuvanti tehnologici;

(c) substantele suport si substantele care nu sunt aditivi alimentari, dar
sunt utilizate in acelasi mod si cu acelasi scop ca substantele suport
si care sunt utilizate in cantitatile strict necesare;

(d) substantele care nu sunt aditivi alimentari, dar care sunt folosite in
acelasi mod si in acelasi scop ca si adjuvantii tehnologici si care
raman prezente in produsul finit, chiar daca intr-o formd modificata,

(e) apa:

(1) atunci cand se utilizeaza in procesul de fabricatie numai pentru
a permite reconstituirea unui ingredient utilizat intr-o forma
concentratd sau deshidratatd; sau

(i) in cazul lichidului de acoperire care, in mod normal, nu se
consuma.

Articolul 21

Etichetarea anumitor substante sau produse care provoaca alergii
sau intolerante

(1) Fara a aduce atingere normelor adoptate in temeiul articolului 44
alineatul (2), mentiunile la care se face referire la articolul 9 alineatul
(1) litera (c) indeplinesc urmatoarele cerinte:

(a) sunt incluse in lista ingredientelor, in conformitate cu normele
prevazute la articolul 18 alineatul (1), ficandu-se referire in mod
clar la numele substantei sau produsului, enumerate in anexa II;si
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(b) denumirea substantei sau a produsului astfel cum este prevazuta in
anexa Il este pusd in evidenta printr-un set de caracteristici grafice
care o diferentiaza clar de restul listei de ingrediente, de exemplu
prin font, stilul caracterelor sau culoarea de fond.

in lipsa unei liste a ingredientelor, reprezentarea mentiunilor la care se
face referire la articolul 9 alineatul (1) litera (c¢) include cuvantul
»contine” urmat de numele substantei sau al produsului, enumerate in
anexa II.

in cazul in care mai multe ingrediente sau mai multi adjuvanti tehno-
logici ai unui produs alimentar provin dintr-o singura substanta sau
dintr-un singur produs enumerat in anexa II, indicatiile de pe eticheta
clarificd acest fapt in cazul fiecarui ingredient sau adjuvant tehnologic in
cauza.

Includerea mentiunilor la care se face referire la articolul 9 alineatul (1)
litera (c) nu este obligatorie in cazurile in care numele produsului
alimentar face referire in mod clar la substanta sau produsul in cauza.

(2)  Pentru a asigura o mai bund informare a consumatorilor si pentru
a tine seama de cele mai recente progrese stiintifice si cunostinte
tehnice, Comisia reexamineaza sistematic si, dupd caz, actualizeaza
lista din anexa II prin intermediul actelor delegate, in conformitate cu
articolul 51.

in cazul aparitiei unui risc pentru sinitatea consumatorilor, atunci cand
motive de maxima urgentd o impun, procedura prevazuta la articolul 52
se aplicd actelor delegate adoptate in conformitate cu prezentul articol.

Articolul 22

Indicarea cantitatii ingredientelor

(1) Indicarea cantitatii unui ingredient sau a unei categorii de ingre-
diente utilizat(e) la fabricarea sau prepararea unui produs alimentar este
obligatorie atunci cand ingredientul sau categoria de ingrediente in
cauza:

(a) figureaza in denumirea produsului alimentar sau sunt asociate de
obicei de catre consumator cu denumirea respectiva,

(b) sunt scoase in evidentd in etichetare prin cuvinte, imagini sau repre-
zentdri grafice; sau

(c) sunt esentiale pentru a caracteriza un produs alimentar si pentru a-1
diferentia de produsele cu care ar putea fi confundat din cauza
denumirii sau aspectului sau.

(2)  Specificatiile tehnice pentru aplicarea alineatului (1), inclusiv
cazurile specifice in care nu este obligatorie indicarea cantitatilor
pentru anumite ingrediente, sunt prevazute in anexa VIII.

Articolul 23

Cantitatea neta

(1) Cantitatea netd a unui produs alimentar este exprimatd in litri,
centilitri, mililitri, kilograme sau grame, dupa caz:
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(a) in unitati de volum pentru produsele lichide;
(b) 1n unitati de masa pentru alte produse.

(2) Pentru a asigura o mai buna intelegere de catre consumatori a
informatiilor referitoare la produsele alimentare care figureaza pe
eticheta, Comisia poate stabili, pentru anumite produse alimentare speci-
ficate, prin intermediul unor acte delegate, in conformitate cu
articolul 51, o modalitate de exprimare a cantitatii nete diferitd de cea
mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol.

(3)  Specificatiile tehnice pentru aplicarea alineatului (1), inclusiv
cazurile specifice in care nu este obligatorie indicarea cantitatii nete,
sunt prevazute in anexa IX.

Articolul 24

Data durabilitatii minimale, data limita de consum si data congelarii

(1) in cazul produselor alimentare foarte perisabile din punct de
vedere microbiologic si care, din cauza acestui fapt, pot reprezenta,
dupd o scurtd perioadd, un pericol imediat pentru sandtatea umana,
data durabilitatii minimale se inlocuieste cu data limitd de consum.
Dupa data limitd de consum se considerd ca un produs alimentar nu
prezinta sigurantd, in conformitate cu articolul 14 alineatele (2)-(5) din
Regulamentul (CE) nr. 178/2002.

(2) Data corespunzatoare este indicatd in conformitate cu anexa X.

(3) Pentru a asigura o aplicare uniforma a modalitatii de indicare a
datei durabilitatii minimale, mentionatd la punctul 1 litera (c) din anexa
X, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare in care sunt stabilite
norme in acest sens. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).

Articolul 25

Conditii de pastrare sau conditii de utilizare

(1)  In cazurile in care produsele alimentare necesita conditii speciale
de pastrare si/sau utilizare, aceste conditii sunt indicate.

(2) Pentru a permite pastrarea sau utilizarea corespunzdtoare a
produselor alimentare dupd deschiderea ambalajului, se precizeaza
conditiile de pastrare si/sau termenul limitd de consum, atunci cand
este cazul.

Articolul 26

Tara de origine sau locul de provenienta

(1)  Prezentul articol se aplica fard a aduce atingere cerintelor de
etichetare stabilite prin dispozitii specifice ale Uniunii, in special prin
Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului din 20 martie 2006
privind specialitatile traditionale garantate din produse agricole si
alimentare (') si Regulamentul (CE) nr. 510/2006 din 20 martie 2006
privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale
produselor agricole si alimentare (?).

3, 31.3.2006, p. 1.

9
93, 31.3.2006, p. 12.
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(2)  Mentiunile privind tara de origine sau locul de provenientd sunt
obligatorii:

(a) in cazul in care lipsa acestor informatii ar putea induce
consumatorul in eroare in ceea ce priveste adevarata tara de
origine sau adevaratul loc de provenientd a produsului alimentar,
in special daca informatiile care insotesc produsul alimentar sau
eticheta in ansamblul ei ar sugera in alt fel ca produsul are o alta
tara de origine sau un alt loc de provenienta;

(b) pentru tipurile de carne care se incadreaza la codurile din Nomen-
clatura combinatda (,NC”) enumerate in anexa XI. Aplicarea
dispozitiilor de la prezenta literd face obiectul adoptarii actelor de
punere in aplicare mentionate la alineatul (8).

(3) In cazul in care se indicd tara de origine sau locul de provenienta
a produsului si aceasta (acesta) nu este aceeasi (acelasi) cu tara de
origine sau locul de provenientd a ingredientului primar:

(a) se indica de asemenea tara de origine sau locul de provenientd a
ingredientului (ingredientelor) primar(e); sau

(b) se indica faptul ca tara de origine sau locul de provenientd a ingre-
dientului (ingredientelor) primar(e) difera de tara de origine sau
locul de provenienta a produsului alimentar.

Aplicarea dispozitiilor de la prezentul alineat face obiectul adoptarii
normelor de aplicare mentionate la alineatul (8).

(4)  In termen de cinci ani de la punerea in aplicare a dispozitiilor de
la alineatul (2) litera (b), Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport pentru a evalua indicarea obligatorie pe etichetd a
tarii de origine sau a locului de provenienta ale produselor mentionate la
litera respectiva.

(5) Pana la 13 decembrie 2014, Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului rapoarte privind indicarea obligatorie a tarii
de origine sau a locului de provenientd pentru urmatoarele produse
alimentare:

(a) alte tipuri de carne decat carnea de vitd si manzat si decat cele
mentionate la alineatul (2) litera (b);

(b) lapte;

(c) laptele utilizat ca ingredient in produsele lactate;
(d) produsele alimentare neprelucrate;

(e) produsele dintr-un singur ingredient;

(f) ingrediente care reprezintda mai mult de 50 % dintr-un produs
alimentar.

(6) Pana la 13 decembrie 2013, Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport privind indicarea obligatorie a tarii
de origine sau a locului de provenientd pentru carnea folosita ca ingre-
dient.

(7)  Rapoartele mentionate la alineatele (5) si (6) iau in considerare
nevoia de informare a consumatorului, fezabilitatea masurii privind
indicarea obligatorie a tarii de origine sau a locului de provenienta,
precum si analiza costurilor si beneficiilor rezultate din introducerea
unor astfel de masuri, inclusiv impactul juridic asupra pietei interne si
impactul asupra comertului international.
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Comisia poate 1nsoti rapoartele respective de propuneri de modificare a
dispozitiilor relevante ale Uniunii.

(8) Pana la 13 decembrie 2013, in urma evaludrilor de impact,
Comisia adopta acte de punere in aplicare privind aplicarea alineatului
(2) litera (b) si a alineatului (3) din prezentul articol. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

(9) In cazul produselor alimentare mentionate la alineatul (2) litera
(b), la alineatul (5) litera (a) si la alineatul (6), rapoartele si evaluarile de
impact realizate in temeiul acestui articol au in vedere, printre altele,
optiunile privind modalitatile de indicare a tarii de origine sau a locului
de provenientd a acestor produse alimentare, in special in ceea ce
priveste fiecare dintre urmatoarele date importante referitoare la viata
animalului:

(a) locul nasterii,
(b) locul unde a fost crescut;

(¢) locul unde a fost sacrificat.

Articolul 27
Instructiuni de utilizare
(1)  Instructiunile de utilizare a unui produs alimentar sunt indicate

astfel incat sa permitd o utilizare corespunzatoare a respectivului produs
alimentar.

(2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care stabilesc
norme detaliate de punere in aplicare a dispozitiilor alineatului (1) in
cazul anumitor produse alimentare. Actele de punere in aplicare
respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 28
Concentratia alcoolica
(1) Normele privind indicarea concentratiei alcoolice in volum, in
ceea ce priveste produsele clasificate in Nomenclatura combinata

(,NC”) sub codul 2204, sunt cele prevazute in dispozitiile specifice
ale Uniunii aplicabile acestor produse.

(2)  Concentratia alcoolica dobandita a bauturilor care contin mai mult
de 1,2 % alcool in volum, altele decat cele mentionate la alineatul (1),
este indicat in conformitate cu anexa XII.

SECTIUNEA 3

Declaratia nutritionali
Articolul 29
Relatia cu alte acte legislative

(1)  Prezenta sectiune nu se aplica produselor alimentare care intra in
domeniul de aplicare a urmatoarelor acte legislative:
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(a) Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
10 iunie 2002 referitoare la apropierea legislatiilor statelor membre
privind suplimentele alimentare (1);

(b) Directiva 2009/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
18 iunie 2009 privind exploatarea si comercializarea apelor minerale
naturale (?).

(2) Prezenta sectiune se aplicd fard a aduce atingere Directivei
2009/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai
2009 privind produsele alimentare cu destinatie nutritionala speciala ()
si directivelor specifice prevazute la articolul 4 alineatul (1) din directiva
mentionatd.

Articolul 30

Continut

(1)  Declaratia nutritionald obligatorie cuprinde urmatoarele infor-
matii:

(a) valoarea energetica; si

(b) cantitatea de grasimi, acizi grasi saturati, glucide, zaharuri, proteine
si sare.

Dupa caz, o declaratie care sa indice faptul ca prezenta continutului de

sare se datoreaza exclusiv prezentei in mod natural a sodiului poate
figura in imediata apropiere a declaratiei nutritionale.

(2) Continutul declaratiei nutritionale obligatorii mentionate la
alineatul (1) poate fi completat cu indicarea cantititilor unuia sau mai
multor elemente dintre urmatoarele:

(a) acizi grasi mononesaturati;
(b) acizi grasi polinesaturati;
(c) polioli;

(d) amidon;

(e) fibre;

(f) oricare dintre vitaminele sau mineralele mentionate in partea A
punctul 1 din anexa XIII si prezente 1n cantitdti semnificative,
astfel cum sunt definite in partea A punctul 2 din anexa XIII.

(3) In cazul in care etichetarea produselor alimentare preambalate
prevede declaratia nutritionald obligatorie mentionata la alineatul (1),
urmatoarele informatii referitoare la produsele alimentare pot fi
repetate pe eticheta:

(a) valoarea energetica; sau

(b) valoarea energetica si cantitatile de grasimi, de acizi grasi saturati,
de zaharuri si de sare.

(1) JO L 183, 12.7.2002, p. 51.
() JO L 164, 26.6.2009, p. 45.
() JO L 124, 20.5.2009, p. 21.
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(4) Prin derogare de la articolul 36 alineatul (1), in cazul in care
etichetarea produselor mentionate la articolul 16 alineatul (4) prevede
o declaratie nutritionald, continutul declaratiei poate fi limitat numai la
valoarea energetica.

(5) Fara a aduce atingere articolului 44 si prin derogare de la
articolul 36 alineatul (1), in cazul in care etichetarea produselor
mentionate la articolul 44 alineatul (1) prevede o declaratie nutritionala,
continutul declaratiei poate fi limitat numai la:

(a) valoarea energetica; sau

(b) valoarea energetica si cantitatile de grasimi, de acizi grasi saturati,
de zaharuri si de sare.

(6) Pentru a tine seama de relevanta mentiunilor prevazute la
alineatele (2)-(5) din prezentul articol pentru informarea consumatorilor,
Comisia poate, prin intermediul unor acte delegate, In conformitate cu
articolul 51, sa modifice listele de la alineatele (2)-(5) din prezentul
articol, prin adaugarea sau eliminarea unor mentiuni.

(7) Pana la 13 decembrie 2014, Comisia, tindnd seama de dovezile
stiintifice si de experienta acumulatd in statele membre, prezintd un
raport privind prezenta acizilor grasi trans in produsele alimentare si
in regimul alimentar de zi cu zi al populatiei Uniunii. Obiectivul
raportului este evaluarea impactului mijloacelor adecvate care le-ar
permite consumatorilor sa aleagd un regim alimentar si produse
alimentare mai sandtoase sau care ar putea promova furnizarea de
optiuni alimentare mai sdnatoase pentru consumatori, inclusiv, printre
altele, informarea consumatorilor cu privire la acizii grasi trans sau la
restrictiile privind utilizarea lor. Dupa caz, Comisia poate decide sa
insoteasca raportul respectiv de o propunere legislativa.

Articolul 31

Calcularea

(1)  Valoarea energetica se calculeaza utilizand factorii de conversie
enumerati in anexa XIV.

(2) Comisia poate adopta, prin intermediul unor acte delegate, in
conformitate cu articolul 51, factorii de conversie pentru vitaminele si
mineralele mentionate in partea A punctul 1 din anexa XIII, care sa
permitd un calcul mai exact al continutului de vitamine si minerale in
produsele alimentare. Factorii de conversie respectivi se adauga la anexa
XIV.

(3) Valoarea energeticd si cantititile de nutrienti mentionate la
articolul 30 alineatele (1)-(5) se referd la produsele alimentare astfel
cum sunt vandute.

Dupa caz, se pot furniza informatii cu privire la produsul alimentar dupa
preparare, cu conditia sa fie oferite instructiuni de preparare suficient de
detaliate, iar informatiile sa se refere la produsul alimentar gata pentru
consum.
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(4)  Valorile declarate sunt valori medii care se bazeaza, dupa caz, pe
urmatorii factori:

(a) analiza produsului alimentar efectuatd de producator;

(b) un calcul efectuat pe baza valorilor medii cunoscute sau reale ale
ingredientelor utilizate; sau

(c) un calcul efectuat pe baza unor date general stabilite si acceptate.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care stabilesc norme
detaliate pentru punerea in aplicare uniforma a prezentului alineat in
ceea ce priveste precizia valorilor declarate, precum diferentele dintre
valorile declarate si cele stabilite in cursul controalelor oficiale. Actele
de punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura
de examinare mentionata la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 32
Exprimarea per 100 g sau per 100 ml

(1)  Valoarea energeticd si cantitatea de nutrienti mentionate la
articolul 30 alineatele (1)-(5) sunt exprimate in unitatile de masura
prevazute in anexa XV.

(2) Valoarea energeticd si cantitatea de nutrienti mentionate la
articolul 30 alineatele (1)-(5) se exprima per 100 g sau per 100 ml.

(3) Eventuala declaratie privind vitaminele si mineralele, in plus fata
de forma de exprimare mentionatd la alineatul (2), este exprimatd ca
procent din consumul de referintd stabilit In partea A punctul 1 din
anexa XIII pentru 100 g sau 100 ml.

(4)  In plus fatd de forma de exprimare mentionati la alineatul (2) din
prezentul articol, valoarea energeticd si cantitatile de nutrienti
mentionate la articolul 30 alineatele (1), (3), (4) si (5) pot fi exprimate,
dupa caz, ca procent din consumul de referintd stabilit in partea B din
anexa XIII pentru 100 g sau 100 ml.

(5)  In cazul in care se furnizeazi informatii in temeiul alineatului (4),
se introduce urmatoarea mentiune in imediata apropriere a acestora:
»Consumul de referintd al unui adult obisnuit (8 400 kJ/2 000 kcal)”.

Articolul 33

Exprimarea per portie sau per unitate de consum

(1) in urmitoarele cazuri, valoarea energetici si cantititile de
nutrienti mentionate la articolul 30 alineatele (1)-(5) pot fi exprimate
per portie si/sau per unitate de consum usor identificabild (identificabile)
de catre consumator, cu conditia marcarii pe etichetd a cantitatii cores-
punzdtoare portiei sau a unitatii de consum utilizate si cu conditia sa fie
precizat numarul de portii sau de unitati continute in ambalaj:
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(a) in plus fatd de forma de exprimare la 100 g sau la 100 ml
mentionatd la articolul 32 alineatul (2);

(b) in plus fata de forma de exprimare per 100 g sau per 100 ml
mentionatd la articolul 32 alineatul (3) privind cantititile de
vitamine si minerale;

(¢) in plus sau in loc de forma de exprimare la 100 g sau la 100 ml
mentionatd la articolul 32 alineatul (4).

(2) Prin derogare de la articolul 32 alineatul (2), in cazurile
mentionate la articolul 30 alineatul (3) litera (b), cantitatea de
nutrienti si/sau procentul din consumul de referintd stabilit(e) In partea
B din anexa XIII pot fi exprimate numai per portie sau numai per
unitate de consum.

Atunci cand cantitatea de nutrienti este exprimatd numai per portie sau
numai per unitate de consum, in conformitate cu primul paragraf,
valoarea energetica se exprima per 100 g sau per 100 ml si in functie
de portie sau unitatea de consum.

(3) Prin derogare de la articolul 32 alineatul (2), in cazurile
mentionate la articolul 30 alineatul (5), valoarea energeticd si cantitatea
de nutrienti si/sau procentul din consumul de referintd stabilit(e) in
partea B din anexa XIII pot fi exprimate numai per portie sau numai
per unitate de consum.

(4)  Portia sau unitatea utilizata sunt indicate in imediata apropiere a
declaratiei nutritionale.

(5) Pentru a asigura o aplicare uniforma a exprimarii declaratiei
nutritionale pe portie sau per unitate de consum si pentru a asigura o
baza de comparatie uniforma pentru consumator, Comisia adopta, prin
acte de punere in aplicare si tindnd seama de comportamentul real de
consum al consumatorilor, precum si de recomandarile privind regimul
alimentar, norme privind exprimarea per portie sau per unitate de
consum pentru anumite categorii de produse alimentare. Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionata la articolul 48 alineatul (2).

Articolul 34

Prezentare

(1)  Mentiunile la care se face referire la articolul 30 alineatele (1) si
(2) sunt incluse in acelasi camp vizual. Acestea sunt prezentate grupat,
intr-un format clar si, dupd caz, in ordinea de prezentare prevazutd in
anexa XV.

(2)  Mentiunile la care se face referire la articolul 30 alineatele (1) si
(2) sunt prezentate, In functie de spatiul disponibil, sub forma de tabel,
cu numerele aliniate. in cazul in care spatiul nu permite, declaratia este
prezentata in format liniar.

(3) Mentiunile la care se face referire la articolul 30 alineatul (3) sunt
prezentate:

(a) iIn campul vizual principal; si

(b) folosind dimensiunile fontului stabilite la articolul 13 alineatul (2).
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Mentiunile la care se face referire la articolul 30 alineatul (3) pot fi
prezentate intr-un format diferit de cel precizat la alineatul (2) din
prezentul articol.

(4) Mentiunile la care se face referire la articolul 30 alineatele (4) si
(5) pot fi prezentate intr-un format diferit de cel precizat la alineatul (2)
din prezentul articol.

(5)  In cazurile in care valoarea energeticd sau cantitatea de nutrient
(nutrienti) dintr-un produs sunt neglijabile, informatiile referitoare la
elementele respective pot fi inlocuite cu o mentiune precum ,,Contine
cantitati neglijabile de ....” si sunt amplasate in imediata apropiere a
declaratiei nutritionale, dacd aceasta exista.

Pentru a asigura o aplicare uniforma a prezentului alineat, Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la valoarea energetica
si la cantitatile de nutrienti mentionate la articolul 30 alineatele (1)-(5)
care pot fi considerate neglijabile. Actele de punere in aplicare
respective se adopta 1n conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

(6)  Pentru a asigura o aplicare uniforma a modalitatii de prezentare a
declaratiei nutritionale in formatele mentionate la alineatele (1)-(4) din
prezentul articol, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare In
acest sens. Actele de punere in aplicare respective se adopta in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul

Q).

Articolul 35

Forme de exprimare si prezentare suplimentare

(1) in plus fatd de formele de exprimare mentionate la articolul 32
alineatele (2) si (4) si la articolul 33 si fatd de prezentarea mentionata la
articolul 34 alineatul (2), valoarea energetica si cantitatea de nutrienti
mentionate la articolul 30 alineatele (1)-(5) pot fi exprimate in alte
moduri si/sau prezentate utilizdnd reprezentari grafice sau simboluri in
plus fatd de cuvinte sau cifre, cu conditia sa fie respectate urmatoarele
cerinte:

(a) sa fie bazate pe cercetari fiabile si pertinente din punct de vedere
stiintific si sd nu induca in eroare consumatorul, astfel cum se
specifica la articolul 7,

(b) crearea lor sa fie rezultatul unor consultari cu o gama larga de
grupuri de parti interesate;

(c) sa vizeze facilitarea iIntelegerii de cétre consumator a contributiei
sau a importantei produsului alimentar pentru valoarea energetica si
continutul de nutrienti corespunzatoare unui regim alimentar;

(d) sa fie sprijinite de elemente pertinente din punct de vedere stiintific
care sa dovedeasca intelegerea de catre consumatorul mediu a unor
astfel de forme de exprimare sau de prezentare;

(e) in cazul altor forme de exprimare, acestea sa se bazeze fie pe
consumul armonizat de referintd prevazut la anexa XIII, fie, in
absenta acestuia, pe recomandarile stiintifice general acceptate
privind valoarea energetica si aporturile de nutrienti;
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(f) sa fie obiective si nediscriminatorii; si

(g) aplicarea lor sd nu creeze obstacole in calea liberei circulatii a
bunurilor.

(2) Statele membre le pot recomanda operatorilor din sectorul
alimentar utilizarea uneia sau a mai multor forme suplimentare de
exprimare sau de prezentare a declaratiei nutritionale care, in opinia
lor, indeplinesc in cea mai mare masurd cerintele prevazute la
alineatul (1) literele (a)-(g). Statele membre furnizeazd Comisiei
detaliile acestor forme suplimentare de exprimare si de prezentare.

(3) Statele membre asigurd o monitorizare adecvata a formelor supli-
mentare de exprimare sau de prezentare a declaratiei nutritionale
prezente pe piatd pe teritoriul lor.

Pentru a facilita monitorizarea utilizarii unor astfel de forme supli-
mentare de exprimare sau de prezentare, statele membre le pot solicita
operatorilor din sectorul alimentar care introduc pe piata nationald
produse alimentare care poarta astfel de informatii sa notifice autoritatii
competente utilizarea unei forme suplimentare de exprimare sau de
prezentare, precum si sd furnizeze justificdrile relevante referitoare la
indeplinirea cerintelor previzute la alineatul (1) literele (a)-(g). in astfel
de cazuri, se pot solicita, de asemenea, informatii privind incetarea
utilizarii unor astfel de forme suplimentare de exprimare sau de
prezentare.

(4) Comisia faciliteaza si organizeaza schimburi de informatii intre
statele membre, precum si cu Comisia si partile interesate, in ceea ce
priveste chestiunile legate de utilizarea unor forme suplimentare de
exprimare sau de prezentare a declaratiei nutritionale.

(5) Tinand seama de experienta dobanditd, pana la 13 decembrie
2017, Comisia prezintda Parlamentului European si Consiliului un
raport privind utilizarea unor forme suplimentare de exprimare si
prezentare, impactul acestora asupra pietei interne si oportunitatea
unei armonizari suplimentare a acestor forme de exprimare si prezentare.
In acest scop, statele membre furnizeaza Comisiei informatii relevante
referitoare la utilizarea unor astfel de forme suplimentare de exprimare
sau de prezentare pe piatd, pe teritoriul lor. Comisia poate aldtura
acestui raport propuneri de modificare a dispozitiilor relevante ale
Uniunii.

(6) Pentru a asigura o aplicare uniformd a prezentului articol,
Comisia adoptd acte de punere 1n aplicare care stabilesc norme
detaliate privind punerea in aplicare a alineatelor (1), (3) si (4) din
prezentul articol. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 48
alineatul (2).

CAPITOLUL V

INFORMATII VOLUNTARE REFERITOARELA PRODUSELE
ALIMENTARE

Articolul 36
Cerinte aplicabile
(1) Atunci cand informatiile referitoare la produsele alimentare

mentionate la articolele 9 si 10 sunt oferite in mod voluntar, acestea
trebuie s@ respecte cerintele mentionate in capitolul IV sectiunile 2 si 3.
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(2) Informatiile referitoare la produsele alimentare furnizate in mod
voluntar respectd urmatoarele cerinte:

(a) nu induc in eroare consumatorul, astfel cum se specificd la
articolul 7;

(b) nu sunt ambigue si nu deruteazd consumatorii; si
(c) dupa caz, se bazeaza pe date stiintifice relevante.

(3) Comisia adopta acte de punere in aplicare in ceea ce priveste
cerintele mentionate la alineatul (2) din prezentul articol pentru urma-
toarele informatii voluntare referitoare la produsele alimentare:

(a) informatii privind prezenta posibild si neintentionatd in produsele
alimentare a unor substante sau produse care provoaca alergii sau
intolerante;

(b) informatii privind posibilitatea consumului produselor alimentare
respective de catre vegetarieni si vegani;

(c) indicarea, pe langa aportul de referintd specificat la anexa XIII, a
aportului de referintd pentru grupe specifice de populatie; si

(d) informatii cu privire la absenta sau prezenta redusa a glutenului in
produsele alimentare.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 48 alineatul (2).

(4) Pentru a asigura informarea corespunzatoare a consumatorilor,
atunci cand operatorii din sectorul alimentar furnizeaza informatii
voluntare referitoare la produsele alimentare in mod divergent, cu
riscul de a induce in eroare sau de a deruta consumatorul, Comisia
poate, prin intermediul unor acte delegate, in conformitate cu
articolul 51, sa prevada cazuri suplimentare de furnizare a unor
informatii voluntare referitoare la produsele alimentare mentionate la
alineatul (3) din prezentul articol.

Articolul 37
Prezentare

Informatiile oferite in mod voluntar nu trebuie sa fie incluse in detri-
mentul spatiului disponibil pentru informatiile obligatorii.

CAPITOLUL VI

DISPOZITII DE DREPT INTERN

Articolul 38

Dispozitii de drept intern

(1) in ceea ce priveste chestiunile armonizate in mod specific prin
prezentul regulament, statele membre nu pot sd adopte sau sa mentind
dispozitii de drept intern, cu exceptia cazurilor permise de dreptul
Uniunii. Respectivele dispozitii de drept intern nu creeaza obstacole
in ceea ce priveste libera circulatie a marfurilor sau cazuri de discri-
minare in ceea ce priveste produsele alimentare din alte state membre.
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(2) Fard a aduce atingere articolului 39, statele membre pot adopta
dispozitii de drept intern in ceea ce priveste chestiunile care nu sunt
armonizate in mod specific prin prezentul regulament, In méasura in care
acestea nu interzic, obstructioneaza sau restrictioneaza libera circulatie a
bunurilor care sunt in conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 39

Dispozitii de drept intern privind mentiunile obligatorii
suplimentare

(1)  In afara mentiunilor obligatorii previzute la articolul 9 alineatul
(1) si la articolul 10, in conformitate cu procedura stabilitda la
articolul 45, statele membre pot adopta dispozitii privind mentiuni obli-
gatorii suplimentare pentru anumite tipuri sau categorii de produse
alimentare, pentru cel putin unul dintre urmatoarele motive:

(a) protectia sanatatii publice;
(b) protectia consumatorilor;
(¢) prevenirea fraudelor;

(d) protectia drepturilor de proprietate industriala si comerciald, a indi-
catiilor de provenientd, a denumirilor de origine inregistrate si
prevenirea concurentei neloiale.

(2) In conformitate cu alineatul (1), statele membre pot introduce
dispozitii privind mentionarea obligatorie a tarii de origine sau a
locului de provenientd a produselor alimentare numai atunci cand
exista dovada unei legaturi intre anumite calitati ale produsului si
originea sau provenienta sa. Odata cu notificarea Comisiei in legatura
cu astfel de dispozitii, statele membre oferd dovezi conform carora
majoritatea consumatorilor considerd cd furnizarea acestor informatii
prezintd o importanta deosebita.

Articolul 40

Lapte si produse lactate

Statele membre pot adopta dispozitii de derogare de la articolul 9
alineatul (1) si articolul 10 alineatul (1) in cazul laptelui si al produselor
lactate ambalate in butelii de sticld destinate reutilizarii.

Statele membre comunica fara intarziere Comisiei textul respectivelor
dispozitii.

Articolul 41

Bauturi alcoolice

Pana la adoptarea dispozitiilor Uniunii prevazute la articolul 16 alineatul
(4), statele membre pot mentine dispozitii de drept intern privind
enumerarea ingredientelor in cazul bauturilor care au o concentratie
alcoolica mai mare de 1,2 % in volum.

Articolul 42

Exprimarea cantititii nete

in absenta dispozitiilor Uniunii mentionate la articolul 23 alineatul (2)
referitoare la exprimarea cantitatii nete pentru anumite produse
alimentare prin altd modalitate decat cea prevazutd la articolul 23
alineatul (1), statele membre pot mentine dispozitiile de drept intern
adoptate inainte de 12 decembrie 2011.
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Pana la 13 decembrie 2014, statele membre informeazd Comisia cu
privire la existenta unor astfel de dispozitii. Comisia le supune
atentiei celorlalte state membre.

Articolul 43

Indicarea voluntara a aportului de referintd pentru grupe specifice
de populatie

Pana la adoptarea dispozitiillor Uniunii mentionate la articolul 36
alineatul (3) litera (c), statele membre pot adopta masuri de drept
intern in ceea ce priveste indicarea voluntara a aportului de referinta
pentru grupe specifice de populatie.

Statele membre comunica fara intarziere Comisiei textul respectivelor
dispozitii.

Articolul 44

Dispozitii de drept intern privind produsele alimentare care nu sunt
preambalate

(1)  Pentru produsele alimentare prezentate nepreambalate la vanzare
catre consumatorul final sau catre unitatile de restauratie colectivd sau
pentru produsele alimentare ambalate in locul in care sunt vandute la
cererea cumparatorului sau preambalate n vederea vanzarii lor directe:

(a) este obligatorie includerea mentiunilor specificate la articolul 9
alineatul (1) litera (c);

(b) nu este obligatorie includerea altor mentiuni prevazute la articolele 9
si 10, cu exceptia cazului In care statele membre adoptd masuri
nationale care impun includerea unora sau a tuturor mentiunilor
respective, precum si a unor elemente din mentiunile respective.

(2)  Statele membre pot adopta masuri nationale privind mijloacele
prin care trebuie puse la dispozitie mentiunile specificate la alineatul
(1) sau elemente din mentiunile respective si, dupa caz, forma de
exprimare si de prezentare a acestora.

(3) Statele membre comunica fara intarziere Comisiei textul
dispozitiilor prevazute la alineatul (1) litera (b) si la alineatul (2).

Articolul 45

Procedura de notificare

(1)  Atunci cand se face trimitere la prezentul articol, statele membre
care considerd necesard adoptarea noii legislatii privind informarea cu
privire la produsele alimentare notifica in prealabil Comisia si celelalte
state membre in legdturda cu masurile avute in vedere si specifica
motivele care stau la baza lor.

(2) Comisia consultda Comitetul permanent pentru lantul alimentar si
sanatatea animald Infiintat prin articolul 58 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 178/2002 in cazul in care considera ca o astfel de
consultare este utila sau in cazul in care un stat membru solicita acest
lucru. In acest caz, Comisia se asigurd ci respectivul proces este trans-
parent pentru toate partile interesate.
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(3)  Statul membru care considerd necesara adoptarea noii legislatii
privind informarea cu privire la produsele alimentare poate lua masurile
avute In vedere numai la trei luni de la notificarea mentionata la
alineatul (1), cu conditia sa nu fi primit un aviz negativ din partea
Comisiei.

(4) In cazul in care avizul Comisiei este negativ si inainte de
expirarea perioadei mentionate la alineatul (3) din prezentul articol,
Comisia initiazd procedura de examinare mentionata la articolul 48
alineatul (2) pentru a se stabili daca masurile avute in vedere pot fi
puse in aplicare, sub rezerva unor modificari corespunzatoare, daca este
necesar.

(5) Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
22 iunie 1998 referitoare la procedura de furnizare de informatii in
domeniul standardelor, reglementarilor tehnice si al normelor privind
serviciile societatii informationale (') nu se aplicd masurilor care intra
sub incidenta procedurii de notificare mentionata la prezentul articol.

CAPITOLUL VII

DISPOZITII DE APLICARE, DISPOZITII DE MODIFICARE SI
DISPOZITII FINALE

Articolul 46

Modificari ale anexelor

Pentru a tinea seama de progresele tehnice, de evolutiile stiintifice, de
sanatatea consumatorilor sau de necesitatea informarii consumatorilor,
sub rezerva articolului 10 alineatul (2) si a articolului 21 alineatul (2)
referitoare modificarea anexelor II si III, Comisia poate, prin intermediul
actelor delegate, in conformitate cu articolul 51, sa modifice anexele la
prezentul regulament.

Articolul 47

Perioada de tranzitie pentru maisurile de punere in aplicare sau
actele delegate si data de punere in aplicare a acestora

(1) Fara a aduce atingere alineatului (2) din prezentul articol, in
exercitarea competentelor conferite de prezentul regulament de a
adopta masuri prin intermediul actelor de punere in aplicare in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 48 alineatul
(2) sau prin intermediul unor acte delegate, in conformitate cu
articolul 51, Comisia:

(a) stabileste o perioada de tranzitie corespunzatoare pentru aplicarea
noilor masuri, pe parcursul careia produsele alimentare care poarta
etichete care nu respectd noile masuri pot fi introduse pe piata si pe
parcursul céreia stocurile din aceste produse alimentare care au fost
introduse pe piata Tnainte de sfarsitul perioadei de tranzitie pot fi
vandute in continuare pana la epuizarea stocului; si

(b) se asigura ca masurile respective se aplica cu incepere de la data de
1 aprilie a fiecarui an calendaristic.

(') JO L 204, 21.7.1998, p. 37.
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(2)  Alineatul (1) nu se aplicd in cazurile de urgenta, atunci cand
scopul masurilor mentionate la alineatul respectiv il constituie
protectia sandtatii umane.

Articolul 48

Comitetul

(1) Comisia este asistatd de Comitetul permanent pentru lantul
alimentar §i sandtatea animald, instituit in temeiul articolului 58
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002. Respectivul comitet
este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

in cazul in care comitetul nu emite niciun aviz, Comisia nu adopta
proiectul de act de punere in aplicare si se aplica articolul 5 alineatul
(4) paragraful al treilea din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 49
Modificari la Regulamentul (CE) nr. 1924/2006

La articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, primul si al doilea
paragraf se inlocuiesc cu urmatorul text:

»Etichetarea nutritionald a produselor pentru care sunt facute
mentiuni nutritionale si/sau de sandtate este obligatorie, cu
exceptia publicitatii generice. Informatiile care trebuie sa fie
furnizate sunt cele specificate la articolul 30 alineatul (1) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 octombrie 2011 privind informarea consuma-
torilor cu privire la produsele alimentare (*). in cazul in care se
impun mentiuni nutritionale si/sau de sanatate privind un nutrient
mentionat la articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr.
1169/2011, se declara cantitatea de nutrient in conformitate cu
articolele 31-34 din regulamentul respectiv.

Cantitatea (cantitatile) de substantd (substante) care face (fac)
obiectul unei mentiuni nutritionale sau de sdndtate si care nu
apar(e) 1n etichetarea nutritionala este (sunt) mentionatd
(mentionate) 1n acelasi cdmp vizual cu etichetarea nutritionald si
sunt exprimate in conformitate cu articolele 31, 32 si 33 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1169/2011. Unitatile de masura utilizate pentru a
exprima cantitatea de substantd sunt potrivite pentru substantele
individuale in cauza.

(*) JO L 304, 22.11.2011, p. 18”.

Articolul 50
Modificiri la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006

La articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, alineatul (3) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Etichetarea nutritionala a produselor in care se adauga
vitamine si minerale si care sunt reglementate prin prezentul regu-
lament este obligatorie. Informatiile care trebuie furnizate
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sunt cele specificate la articolul 30 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 octombrie 2011 privind informarea consumatorilor referitoare la
produsele alimentare si trebuie sa includa cantitatile totale de
vitamine si minerale prezente, atunci cand acestea se adauga
produselor alimentare (*).

(*) JO L 304, 22.11.2011, p. 18”.

Articolul 51

Exercitarea delegarii

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in
conditiile prevazute la prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9
alineatul (3), articolul 10 alineatul (2), articolul 12 alineatul (3),
articolul 13 alineatul (4), articolul 18 alineatul (5), articolul 19
alineatul (2), articolul 21 alineatul (2), articolul 23 alineatul (2),
articolul 30 alineatul (6), articolul 31 alineatul (2), articolul 36
alineatul (4) si articolul 46 se confera Comisiei pe o perioadd de
cinci ani de la 12 decembrie 2011. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tarziu cu noud luni inainte de incheierea
perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit
pentru perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul
European sau Consiliul se opun prelungirii respective cel tarziu cu trei
luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 9 alineatul (3),
articolul 10 alineatul (2), articolul 12 alineatul (3), articolul 13 alineatul
(4), articolul 18 alineatul (5), articolul 19 alineatul (2), articolul 21
alineatul (2), articolul 23 alineatul (2), articolul 30 alineatul (6),
articolul 31 alineatul (2), articolul 36 alineatul (4) si articolul 46
poate fi revocata oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capat delegarii de competente specificata in
decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei
publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
data ulterioara mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indata ce adopta un act delegat, Comisia 1l notifica simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9 alineatul (3), arti-
colului 10 alineatul (2), articolului 12 alineatul (3), articolului 13
alineatul (4), articolului 18 alineatul (5), articolului 19 alineatul (2),
articolului 21 alineatul (2), articolului 23 alineatul (2), articolului 30
alineatul (6), articolului 31 alineatul (2), articolului 36 alineatul (4) si
articolului 46 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doua
luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu
sau in cazul in care, Tnaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula obiectiuni.
Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parla-
mentului European sau a Consiliului.
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Articolul 52

Procedura de urgenta

(1)  Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intra
imediat in vigoare si se aplica atat timp cat nu se formuleazd nicio
obiectiune 1n conformitate cu alineatul (2). Notificarea unui act
delegat transmisa Parlamentului European si Consiliului prezinta
motivele pentru care s-a recurs la procedura de urgenta.

(2)  Parlamentul European sau Consiliul pot formula obiectiuni la un
act delegat in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 51
alineatul (5). Intr-un astfel de caz, Comisia abroga actul fara intarziere,
in urma notificarii deciziei Parlamentului European sau a Consiliului de
a formula obiectiuni.

Articolul 53
Abrogare

(1) Directivele 87/250/CEE, 90/496/CE, 1999/10/CE, 2000/13/CE,
2002/67/CE si 2008/5/CE si Regulamentul (CE) nr. 608/2004 se
abroga de la 13 decembrie 2014.

(2)  Trimiterile la actele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la
prezentul regulament.

Articolul 54

Masuri tranzitorii

(1)  Produsele alimentare introduse pe piata sau etichetate inainte de
13 decembrie 2014 care nu respectd cerintele prevazute de prezentul
regulament pot fi comercializate pand la epuizarea stocurilor acestor
produse alimentare.

Produsele alimentare introduse pe piatd sau etichetate inainte de
13 decembrie 2016 care nu respecta cerintele prevazute la articolul 9
alineatul (1) litera (1) din prezentul regulament pot fi comercializate
pana la epuizarea stocurilor acestor produse alimentare.

Produsele alimentare introduse pe piatd sau etichetate inainte de
1 ianuarie 2014 care nu respecta cerintele prevazute la anexa VI
partea B pot fi comercializate pana la epuizarea stocurilor acestor
produse alimentare.

(2) Intre 13 decembrie 2014 si 13 decembrie 2016, in cazul in care
declaratia nutritionald este furnizatd pe o bazd voluntard, aceasta
respecta articolele 30-35 din prezentul regulament.

(3) Fara a aduce atingere Directivei 90/496/CEE, articolului 7 din
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 si articolului 7 alineatul (3) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1925/2006, produsele alimentare etichetate in confor-
mitate cu articolele 30-35 din prezentul regulament pot fi introduse pe
piata inainte de 13 decembrie 2014.
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Fara a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1162/2009 al Comisiei
din 30 noiembrie 2009 de stabilire a unor masuri tranzitorii de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 853/2004, (CE) nr. 854/2004 si (CE)
nr. 882/2004 ale Parlamentului European si ale Consiliului (1),
produsele alimentare etichetate in conformitate cu anexa VI partea B
a prezentului regulament pot fi introduse pe piata inainte de 1 ianuarie
2014.

Articolul 55

Intrarea in vigoare si data aplicarii

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplica de la 13 decembrie 2014, cu exceptia
articolului 9 alineatul (1) litera (1) care se aplicd de la 13 decembrie
2016 si a anexei VI partea B, care se aplicd de la 1 ianuarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.

(1) JO L 314, 1.12.2009, p. 10.
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1.

11.

12.

13.

ANEXA 1

DEFINITII SPECIFICE

mentionate la articolul 2 alineatul (4)

,Declaratia nutritionald” sau ,.etichetarea nutritionald” se referd la infor-
matiile care mentioneaza:

(a) valoarea energetica; sau

(b) valoarea energetica si unul sau mai multi numai dintre urmatorii
nutrienti:

— grasimi (acizi grasi saturati, acizi grasi mononesaturati, acizi grasi
polinesaturati);

— glucide (zaharuri, polioli, amidon);
— sare;

— fibre;

— proteine;

— oricare dintre vitaminele sau mineralele mentionate in anexa XIII
partea A punctul 1 si prezente in cantitati semnificative, dupa cum
se prevede in anexa XIII partea A punctul 2.

. ,,Grasimi” inseamna lipidele totale, inclusiv fosfolipidele.

. »Acizi grasi saturati” Inseamna acizii grasi fard legatura dubla.

. »Acizi grasi trans” Inseamna acizi grasi cu cel putin o legatura dubld necon-

jugata (si anume intrerupta de cel putin o grupare metilen) carbon-carbon, in
configuratie trans.

. »Acizi grasi mononesaturati” inseamna acizii grasi cu o legaturd dubld in

pozitie cis.

. »Acizi grasi polinesaturati” inseamnd acizi grasi cu doud sau mai multe

legdturi duble cis sau cismetilenice intrerupte.

. ,,Glucide” Inseamna orice carbohidrat care este metabolizat In organism si

care include polioli.

. ,»Zaharuri” Inseamna toate monozaharidele si dizaharidele prezente intr-un

produs alimentar, cu exceptia poliolilor.

. ,,Polioli” inseamnd alcooli care contin mai mult de doud grupari hidroxil.

. ,,Proteine” inseamnd continutul de proteine calculat utilizand formula:

proteine = azot total Kjeldahl x 6,25.

2 A

»Sare” inseamna continutul de sare echivalent calculat utilizdnd formula: sare
= sodiu x 2,5.

,Fibre” inseamna polimeri glucidici compusi din trei sau mai multe unitati
monomerice, care nu sunt nici digerati, nici absorbiti in intestinul subtire
uman si care apartin uneia dintre urmatoarele categorii:

— polimeri glucidici comestibili, prezenti in mod natural in produsele
alimentare consumate ca atare;

— polimeri glucidici comestibili care au fost obtinuti din materii prime
alimentare prin mijloace fizice, enzimatice sau chimice si care au un
efect fiziologic benefic demonstrat prin dovezi stiintifice general
acceptate;

— polimeri glucidici comestibili sintetici care au un efect fiziologic benefic
demonstrat prin dovezi stiintifice general acceptate.

,»Valoarea medie” inseamna valoarea care reprezinta cel mai bine cantitatea
de nutrienti continutd de un anumit produs alimentar si reflectd ajustari care
iau in considerare variatiile sezoniere, obiceiurile de consum si alti factori
care ar putea determina variatia valorii efective.
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ANEXA 11

SUBSTANTE CARE CAUZEAZA ALERGII SAU INTOLERANTE

1. Cereale care contin gluten, si anume: grau, secard, orz, ovaz, grau spelt, grau
dur sau hibrizi ai acestora si produse derivate, exceptand:

(a) siropurile de glucoza obtinute din grau, inclusiv dextroza (1);
(b) maltodextrine obtinute din grau (');
(c) siropurile de glucoza obtinute din orz;

(d) cerealele utilizate pentru fabricarea distilatelor sau a alcoolului etilic de
origine agricola.

2. Crustacee si produse derivate.
3. Oua si produse derivate.
4. Peste si produse derivate, exceptand:

(a) gelatina de peste folositd ca substantd suport pentru preparatele de
vitamine sau de carotenoide;

(b) gelatina de peste sau ihtiocolul folosit(a) la limpezirea berii sau a vinului.
5. Arahide si produse derivate.
6. Soia si produse derivate, exceptand:

(a) uleiul si grasimea de soia rafinate complet (');

(b) amestecuri naturale de tocoferoli (E306), tocoferolul D-alfa natural,
acetatul de tocoferol D-alfa natural, succinatul de tocoferol D-alfa
natural, obtinuti din soia;

(c) fitosterolii si esterii de fitosterol derivati din uleiuri vegetale, obtinuti din
soia;

(d) esterul de stanol vegetal fabricat din steroli de ulei vegetal, obtinuti din
soia.

7. Lapte si produse derivate (inclusiv lactoza), exceptand:

(a) zerul utilizat pentru fabricarea distilatilor sau a alcoolului etilic de origine
agricola;

(b) lactitolul.

8. Fructe cu coaja lemnoasa, adica: migdale (Amygdalus communis L.), alune
de padure (Corylus avellana), nuci (Juglans regia), nuci Caju (Anacardium
occidentale), nuci Pecan [Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch], nuci de
Brazilia (Bertholletia excelsa), fistic (Pistacia vera), nuci de macadamia si
nuci de Queensland (Macadamia ternifolia), precum si produse derivate,
exceptand fructele cu coaja utilizate pentru fabricarea distilatelor sau a
alcoolului etilic de origine agricola.

9. Telina si produse derivate.

(") Si produsele obtinute din acestea, in masura in care procesul la care sunt supuse nu poate
creste nivelul de alergenicitate estimat de autoritate pentru produsul de baza din care au
fost obtinute.
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10.
11.
12.

13.
14.

Mustar si produse derivate.
Seminte de susan si produse derivate.

Dioxidul de sulf si sulfitii in concentratii mai mari de 10 mg/kg sau
10 mg/litru In SO, total trebuie calculati pentru produsele gata pentru
consum sau reconstituite in conformitate cu instructiunile producatorilor.

Lupin si produse derivate.

Moluste si produse derivate.
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ANEXA 111

PRODUSE ALIMENTARE PE A CAROR ETICHETA TREBUIE SA
FIGUREZE UNA SAU MAI MULTE MENTIUNI SUPLIMENTARE

TIP SAU CATEGORIE DE PRODUS
ALIMENTAR

MENTIUNI

1. Produse alimentare ambalate in anumite gaze

1.1. Produse alimentare a caror durabi-
litate a fost extinsa prin utilizarea
gazelor de ambalare autorizate
prin Regulamentul (CE)
nr. 1333/2008.

»~Ambalate in atmosfera protectoare”.

2. Produse alimentare care contin indulcitori

2.1. Produse alimentare care contin un
indulcitor sau indulcitori autorizati
prin Regulamentul (CE) nr. 1333/
2008.

Mentiunea ,,cu indulcitor(i)” insoteste
numele produsului alimentar.

2.2. Produse alimentare care contin
atat adaos de zahdr, cat si un
indulcitor sau indulcitori autorizati
prin Regulamentul (CE) nr. 1333/
2008.

Mentiunea ,cu zahdr (zaharuri) si
indulcitor(i)” trebuie sa fie adaugata
la numele produsului alimentar.

2.3. Produse alimentare care contin
aspartam  si/sau  aspartam-acet-
sulfam autorizat prin Regula-
mentul (CE) nr. 1333/2008.

Mentiunea ,,contine aspartam (o sursd
de fenilalanind)” trebuie sa apard pe
etichetd 1n cazurile in care aspar-
tamul/sarea aspartam-acesulfam este
inclus (inclusd) in lista de ingrediente
doar prin referirea la numarul E.
mentiunea ,,contine o sursd de fenila-
lanind” trebuie sa apard pe etichetd in
cazurile in care aspartamul/sarea
aspartam-acesulfam este inclus
(inclusa) in lista de ingrediente cu
denumirea sa.

2.4. Produse alimentare care contin
mai mult de 10 % polioli
adaugati autorizati prin Regula-
mentul (CE) nr. 1333/2008.

,»Consumul excesiv poate cauza efecte
laxative”.

3.1. Produsele zaharoase sau bauturile
care contin acid glicirizinic sau
sarea sa de amoniu, din cauza
adaosului  unei(unor) substante
precum planta de lemn dulce
Glycyrrhiza glabra, intr-o concen-
tratie de 100 mg/kg sau 10 mg/l
sau mai mult.

Mentiunea ,contine lemn dulce” se
adaugd imediat dupa lista ingredien-
telor, cu exceptia cazului in care
termenul ,lemn dulce” se afla deja pe
lista ingredientelor sau in numele
produsului alimentar. In lipsa unei
liste a ingredientelor, mentiunea
figureaza alaturi de numele produsului
alimentar.

3.2. Produsele zaharoase care contin
acid glicirizinic sau sarea sa de
amoniu in  urma  adaosului
unei(unor)  substante  precum
planta de lemn dulce Glycyrrhiza
glabra, intr-o concentratie de 4 g/
kg sau mai mult.

Mentiunea ,contine lemn dulce —
persoanele care sufera de hipertensiune
ar trebui sa evite consumul excesiv” se
adaugd imediat dupa lista ingredien-
telor. in lipsa unei liste a ingredien-
telor, mentiunea figureaza alaturi de
numele produsului alimentar.




2011R1169 — RO — 06.12.2013 — 001.001 — 51

TIP SAU CATEGORIE DE PRODUS
ALIMENTAR

MENTIUNI

3.3. Bauturi care contin acid glici-
rizinic sau sarea sa de amoniu in
urma adaosului unei(unor)
substante precum planta de lemn
dulce Glycyrrhiza glabra, intr-o
concentratie de 50 mg/l sau mai
mult sau de 300 mg/l sau mai
mult, in cazul bauturilor cu o
concentratie alcoolicd mai mare
de 1,2 % in volum (%).

Mentiunea ,contine lemn dulce —
persoanele care suferda de hipertensiune
ar trebui sa evite consumul excesiv” se
adaugd imediat dupa lista ingredien-
telor. in lipsa unei liste a ingredien-
telor, mentiunea figureaza alaturi de
numele produsului alimentar.

4. Bauturi cu continut ridicat de cafeinid sau produse alimentare cu adaos

de cafeina

4.1. Bauturile, cu exceptia celor pe
baza de cafea, ceai sau extract de

cafea sau ceai, atunci cand
denumirea produsului alimentar
include termenul ,cafea” sau
,ceai”, care:

sunt destinate consumului fara
modificari si contin cafeina,
oricare ar fi sursa acesteia,
intr-o proportie mai mare de
150 mg/l; sau

—sunt sub forma de concentrat
sau in forma deshidratatd si,
dupd  reconstituire,  contin
cafeina, oricare ar fi sursa
acesteia, Intr-o proportie mai
mare de 150 mg/l.

Mentiunea ,,Continut ridicat de cafeina.
Nu se recomanda pentru copii sau
femeile insarcinate sau care alapteaza”
in acelasi cadmp vizual ca si denumirea
bauturii, urmatd de mentionarea, in
paranteze si  In  conformitate cu
articolul 13 alineatul (1) din prezentul
regulament, a continutului de cafeind
exprimat in mg per 100 ml.

4.2. Alte produse alimentare in afara
bauturilor in cazul carora se
adauga cafeina in scop fiziologic.

Mentiunea ,,Contine cafeind. Nu se
recomanda pentru copii sau femeile
insdrcinate” in acelasi camp vizual ca
si denumirea produsului alimentar,
urmatd de mentionarea, in paranteze
si in conformitate cu articolul 13
alineatul (1) din prezentul regulament,
a continutului de cafeind exprimat in
mg per 100 g/ml. In cazul supli-
mentelor alimentare, continutul de
cafeind se exprimd per portie, astfel
cum se recomanda pentru consumul
zilnic pe eticheta.

5. Produse alimentare cu adaos de fitosteroli, esteri de fitosterol, fitostanoli

sau esteri de fitostanol

5.1. Produse alimentare sau ingre-
diente alimentare cu adaos de
fitosteroli, esteri de fitosterol,
fitostanoli sau esteri de fitostanol.

1. mentiunea ,cu adaos de steroli
vegetali” sau ,,cu adaos de stanoli
vegetali” in acelasi camp vizual cu
denumirea produsului alimentar;

2. in lista  ingredientelor  este
mentionatd cantitatea de fitosteroli,
esteri de fitosterol, fitostanoli sau
esteri de fitostanol  addugati
(exprimatd in procente sau grame
de steroli/stanoli vegetali liberi la
100 g sau la 100 ml de produs
alimentar);

3. se mentioneazd cd produsul
alimentar este destinat exclusiv
persoanelor care doresc sd Tsi
reduca nivelul colesterolului din
sange;
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TIP SAU CATEGORIE DE PRODUS
ALIMENTAR

MENTIUNI

4. se semnaleazd cd pacientii care
urmeazd un tratament de reducere
a nivelului colesterolului ar trebui
sa consume produsul doar sub
supraveghere medicala;

5. se semnaleaza, in mod vizibil, ca
este posibil ca produsul alimentar
sa nu fie adecvat din punct de
vedere nutritional pentru femeile
insarcinate, cele care alapteaza si
copiii sub cinci ani;

6. se recomanda sd se foloseascd
produsul alimentar in cadrul unui
regim echilibrat §i variat, care si
contind un consum regulat de
fructe si legume, pentru a ajuta la

mentinerea nivelului  carotenoi-
delor;
7. in acelasi camp vizual cu

mentiunea prevazutd la punctul 3,
apare O mentiune prin care se
recomandd sa se evite un consum
mai mare de 3 g/zi de steroli/
stanoli vegetali adaugati;

8. este inclusd o definitie a portiei de
produs alimentar sau de ingredient
alimentar (preferabil in g sau ml)
cu o mentiune privind cantitatea de
sterol/stanol vegetal continutd de
fiecare portie.

6. Carne congelati, preparate din carne congelate si produse pescaresti

netransformate congelate

6.1. Carne congelatd, preparate din

carne  congelate si  produse
pescaresti netransformate
congelate.

Data congelarii sau data primei
congeldri 1n cazul in care produsul a
fost congelat de mai multe ori, in
conformitate cu punctul 3 din anexa X.

(") Nivelurile se aplica produselor prezentate drept gata pentru consum sau celor reconstituite

potrivit instructiunilor producitorilor.
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ANEXA 1V

DEFINIREA INALTIMII LITEREI MICI x

INALTIMEA LITEREI MICI x

N =
[ ]

3
6 7
4
5
Legenda
1 linia ascendentilor
2 linia majusculelor
3 linie mediana
4 linie de baza
5 linia descendentilor
6 indltimea literei mici x

7 dimensiunile fontului
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ANEXA V

PRODUSE ALIMENTARE CARE SUNT EXCEPTATE DE LA CERINTA

10.

11.

12.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

DE A FURNIZA DECLARATII NUTRITIONALE OBLIGATORII

. produse neprelucrate care contin un singur ingredient sau o singurd categorie

de ingrediente;

. produse prelucrate a caror prelucrare consta numai in maturare si care contin

un singur ingredient sau o singura categorie de ingrediente;

. apa destinatd consumului uman, inclusiv in cazul in care singurele ingre-

diente adaugate sunt dioxidul de carbon si/sau arome;

. plante aromatice, condimente sau amestecuri ale acestora;
. sare si inlocuitori de sare;
. indulcitori pentru masa;

. produsele prevazute de Directiva 1999/4/CE a Parlamentului European si a

Consiliului din 22 februarie 1999 privind extractele de cafea si de cicoare ('),
boabe de cafea intregi sau macinate si boabe de cafea decafeinizate intregi
sau macinate;

. infuzii de plante si de fructe, ceai, ceai decafeinizat, ceai instant sau solubil

sau extract de ceai, ceai instant sau solubil decafeinizat sau extract de ceai
decafeinizat, la care nu s-au addugat alte ingrediente in afara aromelor, care
nu modifica valoarea nutritionald a ceaiului;

. oteturi fermentate si inlocuitori de otet, inclusiv cele (cei) la care s-au

adaugat numai arome;
arome;

aditivi alimentari;
adjuvanti tehnologici;
enzime alimentare;
gelatina,

compusi de gelificare;

. drojdie;

guma de mestecat;

produse alimentare ambalate sau in recipiente la care cea mai mare fata
prezinta o suprafati mai mici de 25 cm?;

produse alimentare, inclusiv cele artizanale, furnizate direct de catre
producator in cantitdti mici cdtre consumatorul final sau centrele de comert
cu amdnuntul locale care le furnizeaza direct consumatorului final.

(1) JO L 66, 13.3.1999, p. 26.
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ANEXA VI

DENUMIREA PRODUSULUI ALIMENTAR $I MENTIUNI SPECIFICE
INSOTITOARE

PARTEA A — MENTIUNI OBLIGATORII CARE INSOTESC DENUMIREA
PRODUSULUI ALIMENTAR

1. Denumirea produsului alimentar cuprinde sau este insotita de mentiuni refe-
ritoare la starea fizica in care se gaseste produsul alimentar sau la tratamentul
specific care i-a fost aplicat (de exemplu: transportat in pulbere, recongelat,
liofilizat, congelat rapid, concentrat, afumat), in toate cazurile in care
omiterea acestui tip de informatii ar putea induce cumparatorul in eroare.

2. In cazul unor produse alimentare care au fost congelate inainte de vanzare si
care sunt vandute decongelate, denumirea produsului alimentar este insotita
de mentiunea ,,decongelat”.

Prezenta cerintd nu se aplica urmatoarelor:
(a) ingrediente prezente in produsul final;

(b) produse alimentare in cazul cdrora congelarea este o etapa necesara din
punct de vedere tehnologic a procesului de productie;

(c) produse alimentare in cazul carora decongelarea nu are efecte negative
asupra sigurantei sau calitatii produsului alimentar.

Prezentul punct se aplica fara a aduce atingere punctului 1.

3. Produsele alimentare tratate cu radiatii ionizante vor prezenta una dintre
urmatoarele indicatii:

Liradiat” sau ,tratat cu radiatii ionizante” si alte mentiuni, astfel cum
figureaza in Directiva 1999/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 22 februarie 1999 de apropiere a legislatiilor statelor membre privind
produsele si ingredientele alimentare tratate cu radiatii ionizante (').

4. In cazul produselor alimentare in care o componenti sau un ingredient, cu
privire la care consumatorii se asteaptd sa fie utilizate in mod normal sau sa
fie prezente in mod natural, a fost substituit cu o componenta diferitd sau cu
un ingredient diferit, eticheta cuprinde - pe langa lista ingredientelor - o
indicatie clara cu privire la componenta sau ingredientul care a fost utilizat
pentru substitutia partiald sau integrala:

(a) in apropierea denumirii produsului; si

(b) cu o dimensiune a fontului raportatd la indltimea literei x de cel putin
75 % din inaltimea literei x pentru denumirea produsului si care sd nu fie
mai mica decat dimensiunea minima a fontului prevazuta la articolul 13
alineatul (2) din prezentul regulament.

5. In cazul produselor din carne, al preparatelor din carne si al produselor
pescdresti care contin adaos de proteine, inclusiv in formd hidrolizatd, de
origine animala diferitd, denumirea produsului alimentar trebuie sa contind o
mentiune referitoare la prezenta acestor proteine si originea lor.

6. In cazul produselor din carne si al preparatelor din carne care au un aspect de
transd, ciozvartd, felie, portie sau carcasd de carne, denumirea produsului
alimentar trebuie sd includd o mentiune privind prezenta adaosului de apd
in cazul in care apa adaugatd reprezintd mai mult de 5 % din greutatea
produsului finit. Aceleasi reguli se aplicd in cazul produselor pescaresti si
al preparatelor pe baza de produse pescaresti care au un aspect de transa,
ciozvarta, felie, portie sau file sau de produs pescaresc intreg.

(1) JO L 66, 13.3.1999, p. 16.
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Produsele din carne, preparatele din carne si produsele pescaresti care ar
putea crea impresia cd sunt facute dintr-o singurd bucatd de carne sau
peste, dar care in realitate sunt compuse din mai multe bucati diferite
combinate prin addugarea altor ingrediente, inclusiv aditivi alimentari si
enzime alimentare sau prin alte mijloace, trebuie sd poarte urmatoarea

mentiune:

in bulgara:

in spaniola:

in ceha:

in daneza:

in germana:

in estona:

in greaca:

in engleza:

in franceza:

in irlandeza:

in italiana:

in letona:

in lituaniana:

in maghiara:

in malteza:

in olandeza:

in polona:

in portugheza:

in romana:

in slovaca:

in slovena:

in finlandeza:

in suedeza:

»popmoBano meco” si ,,opmoBana puda’;

,combinado de piezas de carne” si ,,combinado de piezas de
pescado”;

,,z€ spojovanych kouskl masa” si ,,ze spojovanych kousku
rybiho masa”;

»Sammensat af stykker af ked” si ,,Sammensat af stykker af
fisk”;

»aus Fleischstiicken zusammengefiigt” si ,,aus Fischstiicken
zusammengefiigt”;

Hliidetud liha” si ,liidetud kala”;

»LOPPOTOMUEVO KPEAS” §1 ,,LLOPPOTOMUEVO YapL”;
,formed meat” si ,,formed fish”;

,viande reconstituée” si ,,poisson reconstitué”;
»piosai feola ceangailte” si ,,piosai éisc ceangailte”;
,carne ricomposta” si ,,pesce ricomposto”;
~forméta gala” si ,,forméta zivs”;

,sudarytas (-a) i§ mésos gabaly”. si ,,sudarytas (-a) i§ zuvies
gabaly”;

,darabokbol ujraformazott hus” si ,,darabokbol tjrafor-
mazott hal”;

»laham rikostitwit” si ,.hut rikostitwit”;

,.samengesteld uit stukjes vlees” si ,,samengesteld uit stukjes

2

vis”;

»Z potaczonych kawatkow migsa” si ,z potaczonych
kawatkoéw ryby”;

,carne reconstituida” si ,,peixe reconstituido”;
,carne formata” si ,,carne de peste formata”;

»Spajané alebo formované miso” si ,spajané alebo
formované ryby”’;

»sestavljeno, iz kosckov oblikovano meso” si ,,sestavljene,
iz koS¢kov oblikovane ribe”;

»paloista yhdistetty liha” si ,paloista yhdistetty kala”;

»~sammanfogade bitar av kott” si ,,sammanfogade bitar av
fisk”.
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PARTEA B — CERINTE SPECIFICE PRIVIND DENUMIREA ,,CARNE

TOCATA”
1. Criterii de compozitie controlate pe baza unei medii zilnice:
Continutul de Rap ortAcolagen/
isimi proteine din
g carne (')
— carne tocatd slaba <7% <12 %
— carne tocatd exclusiv de vita <20 % <15%
— carne tocatd continand si carne de <30 % <18 %
porc
— carne tocatd provenind de la alte <25% <15%
specii

(') Raportul colagen/proteine din carne este exprimat ca procentul de colagen din
proteinele din carne. Continutul de colagen se obtine prin inmultirea continutului
de hidroxiprolind cu 8.

2. In plus fata de cerintele previzute in capitolul IV din sectiunea V a anexei I
la Regulamentul (CE) nr. 853/2004, eticheta include mentiunile urmatoare:

— ,continut de grasimi (exprimat ca procent) mai mic de ...”;

”»

— ,raport colagen/proteine din carne mai mic de ...”.

3. Statele membre pot autoriza introducerea pe piata internd a carnii tocate care
nu indeplineste criteriile prevazute la punctul 1 din prezenta parte, prin
aplicarea unei marci comerciale nationale care nu poate fi confundata cu
marcile comerciale definite la articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 853/2004.

PARTEA C — CERINTE SPECIFICE PRIVIND DENUMIREA
MEMBRANELOR PENTRU CARNATI SI SALAMURI

In cazul in care o membrana pentru carnati si salamuri nu este comestibila, acest
lucru trebuie specificat ca atare.
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PARTEA A

ANEXA VII

INDICAREA SI DENUMIREA INGREDIENTELOR

— DISPOZITII

SPECIFICE PRIVIND

INDICAREA INGREDIENTELOR IN ORDINEA

CANTITATILOR

Categoria de ingredient

Dispozitie privind specificarea in functie de cantitate

1. Adaos de apa si produse volatile

Se inscriu in listd in ordinea cantitatii lor in cadrul
produsului finit. Cantitatea de apa adaugata ca ingredient
intr-un produs alimentar este calculata scazand din
cantitatea totald a produsului finit cantitatea totald a
celorlalte ingrediente utilizate. Aceastd cantitate poate
sd nu fie luatd in considerare dacd, in greutate, ea nu
depaseste 5 % din produsul finit. Prezenta derogare nu
se aplicd 1n cazul cdrnii, al preparatelor din carne, al
produselor pescaresti netransformate si al molustelor
bivalve netransformate.

. Ingrediente utilizate in formd concentrata sau deshidratatd

si reconstituite in momentul fabricarii

Pot fi inscrise in listd in ordinea cantitatii inregistrate
inainte de a fi transformate in concentrat sau deshidra-
tate.

. Ingrediente utilizate in produse alimentare concentrate

sau deshidratate care sunt destinate reconstituirii prin
adaos de apd

Pot fi inscrise in lista in ordinea proportiei din produsul
reconstituit cu conditia ca lista ingredientelor sa prezinte
o mentiune precum ,ingredientele produsului recon-
stituit” sau ,,ingrediente ale produsului gata preparat”.

. Fructe, legume sau ciuperci, dintre care niciuna nu

predomind cantitativ in mod semnificativ si care sunt
folosite in proportii care pot varia, utilizate intr-un
amestec, ca ingrediente ale unui produs alimentar

Pot fi grupate in lista ingredientelor sub denumirea
Hfructe”, ,legume” sau ,,ciuperci” urmata de mentiunea
,.in proportii variabile”, urmata imediat de o listd a fruc-
telor, legumelor sau ciupercilor prezente. in astfel de
cazuri, amestecul este cuprins in lista ingredientelor in
conformitate cu articolul 18 alineatul (1), in functie de
cantitatea totala a fructelor, legumelor sau ciupercilor
prezente.

. Amestecurile de condimente sau plante aromatice, atunci

cand niciunul sau niciuna nu predomind in proportie, in
functie de cantitate

Pot fi afisate intr-o ordine diferitd, cu conditia ca lista
ingredientelor sa fie insotitda de o mentiune cum ar fi ,,in
proportie variabild”.

. Ingrediente care reprezintd mai putin de 2 % din

produsul finit

Pot fi inscrise in lista intr-o ordine diferitd, dupa
celelalte ingrediente.
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Categoria de ingredient

Dispozitie privind specificarea in functie de cantitate

7. Ingrediente care sunt asemdndtoare sau se pot inlocui

unul cu altul, care ar putea fi utilizate in fabricarea sau
prepararea unui produs alimentar fara a-i modifica
compozitia, natura sau valoarea perceputd, cu conditia
ca acestea sa reprezinte mai putin de 2 % din produsul
finit

Pot fi desemnate in lista ingredientelor prin mentiunea
»contine ... si/sau ...”, in cazul in care cel putin unul
dintre cel mult doua ingrediente este prezent in produsul
finit. Aceastd prevedere nu se aplica aditivilor alimentari
sau ingredientelor din lista din partea C din prezenta
anexa, nici substantelor sau produselor de pe lista din

anexa Il care provoaca alergii sau intoleranta.

8. Uleiuri rafinate de origine vegetala Pot fi grupate in lista ingredientelor sub denumirea
Luleiuri  vegetale” urmata imediat de o lista de
mentiuni privind originea vegetala specifica si poate fi
urmati de fraza ,,in proportii variate”. In cazul in care
sunt grupate, uleiurile vegetale sunt incluse in lista
ingredientelor in conformitate cu articolul 18 alineatul
(1), in functie de cantitatea totald a uleiurilor vegetal
prezente.

Expresia ,total hidrogenat” sau ,partial hidrogenat”,
dupa caz, trebuie sa insoteascd indicarea unui ulei hidro-
genat.

9. Grasimi rafinate de origine vegetala Pot fi grupate in lista ingredientelor sub denumirea
»grasimi  vegetale” urmatd imediat de o listd de
mentiuni privind originea vegetald specifica si poate fi
urmati de fraza ,,in proportii variate”. in cazul in care
sunt grupate, grasimile vegetale sunt incluse in lista
ingredientelor in conformitate cu articolul 18 alineatul
(1), in functie de cantitatea totala a grasimilor vegetale
prezente.

Expresia ,total hidrogenat” sau ,partial hidrogenat”,
dupa caz, trebuie sa insoteasca indicarea unei grasimi
vegetale hidrogenate.

PARTEA B — DESEMNAREA ANUMITOR INGREDIENTE PRIN DENUMIREA UNEI CATEGORII iN LOC DE
O DENUMIRE SPECIFICA

Fara a aduce atingere articolului 21, ingredientele care apartin uneia dintre categoriile de produse alimentare enumerate
mai jos si sunt compusi ai unui alt produs alimentar pot fi desemnate recurgandu-se la numele categoriei mai degraba
decat la denumirea specifica.

Definitia categoriei de produs alimentar Denumire

1. Uleiuri rafinate de origine animala ,Ulei”, completata prin calificativul ,,animal” sau prin

indicarea originii specifice animale.

Expresia ,total hidrogenat” sau ,partial hidrogenat”,
dupa caz, trebuie sa insoteascd indicarea unui ulei hidro-
genat.
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Definitia categoriei de produs alimentar

Denumire

2. Grasimi rafinate de origine animala ,QGrasime”, completata prin calificativul ,,animala” sau
prin indicarea originii specifice animale.
Expresia ,total hidrogenat” sau ,partial hidrogenat”,
dupd caz, trebuie sd nsoteascd indicarea unei grasimi
hidrogenate.
3. Amestecuri de faina provenind din doud sau mai multe | ,,Faina”, urmata de enumerarea soiurilor de cereale din
specii de cereale care provine, in ordinea descrescatoare a greutatii.
4. Amidon sau fecule, precum si amidon sau fecule modi- | ,,Amidon”
ficate pe cale fizica sau enzimatica
5. Orice specie de peste, atunci cand pestele constituie un | ,,Peste”
ingredient al altui produs alimentar si sub rezerva ca
denumirea si prezentarea acestui produs sd nu se
refere la o specie anume de peste
6. Orice tip de branza, atunci cand branza sau amestecul | ,,Branzeturi”
de branzeturi constituie un ingredient al altui produs
alimentar si sub rezerva cd denumirea si prezentarea
acestui produs nu se referd la un tip anume de branza
7. Orice condiment care nu depdseste 2 % din cantitatea | ,,Condiment (condimente)” sau ,amestec de
produsului condimente”
8. Orice plante aromatice sau parti de plante aromatice | ,,Plantd (plante) aromaticd (aromatice)” sau ,,amestec de
care nu depasesc 2 % din greutatea produsului plante aromatice”
9. Orice tipuri de preparate pe bazd de guma utilizate la | ,,Guma baza”
fabricarea de guma baza pentru guma de mestecat
10. Pesmet de orice origine ,Pesmet”
11. Orice categorie de zaharoze ,Zahar”
12. Dextroza anhidra sau monohidrata ,,Dextroza”
13. Sirop de glucoza si sirop de glucoza deshidratat ,.Sirop de glucoza”
14. Toate proteinele din lapte (cazeine, cazeinate si proteine | ,,Proteine din lapte”
din zer si din lactoseruri) si amestecurile lor
15. Unt de cacao presat, de centrifuga sau rafinat ,unt de cacao”
16. Toate tipurile de vin, astfel cum prevede anexa XI b la | ,,Vin”

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (')
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Definitia categoriei de produs alimentar

Denumire

17. Muschii scheletici (*) ai mamiferelor si ai speciilor de
pasari recunoscute ca fiind adecvate consumului uman
impreund cu tesutul inclus in mod natural sau aderent,
in cazul in care continutul total de grasime si tesut
conjunctiv nu depaseste valorile indicate mai jos si in
cazul in care carnea reprezinta un ingredient al altui
produs alimentar. Continuturile maxime de grasime si
tesut conjunctiv pentru ingredientele desemnate de
termenul ,,carne de ...”

.. Continutul de Rap ort.colagen/
Specii SR proteine din

grasimi 1

carne (1)

— Mamiferele (altele 25 % 25 %
decat iepurii si
porcinele) si  ameste-
curile de specii In care
predomina mamiferele

— Porcine 30 % 25 %

— Pasari si iepuri 15 % 10 %

(") Raportul colagen/proteine din carne este exprimat ca procentul
de colagen din proteinele din carne. Continutul de colagen se
obtine prin inmultirea continutului de hidroxiprolind cu 8.

Daca aceste limite maxime sunt depdsite, dar toate celelalte
criterii pentru definirea termenului ,,carne” sunt respectate,
continutul de ,.carne de ...” trebuie sa fie ajustat in sens
descrescator in consecintd, iar lista ingredientelor trebuie sd
mentioneze, pe langd termenul ,carme de ...”, prezenta
grasimilor si/sau a tesutului conjunctiv.

Produsele acoperite de definitia ,,carne separatd mecanic” se
exclud din aceasta definitie.

”»

»Carne de ...” si denumirea (}) speciilor de animale de

la care provine.

18. Toate tipurile de produse cuprinse in definitia ,,carne
separata mecanic”

~Carne separatd mecanic” si denumirea (°) speciilor de
animale de la care provine.

(1

~

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a pietelor agricole si

privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).
(%) Diafragma si muschii maseteri fac parte din muschii scheletici, in timp ce inima, limba, muschii capului (altii decat muschii

maseteri), muschii carpieni, tarsieni si cei ai cozii sunt exclusi.

(3

-

animale in cauza.

Pentru etichetarea in limba englezd, aceasta denumire poate fi inlocuitad cu denumirea genericd a ingredientului pentru speciile de
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PARTEA C — DESEMNAREA ANUMITOR INGREDIENTE PRIN
DENUMIREA CATEGORIEI ACESTORA, URMATA DE NUMELE
SPECIFIC SAU DE NUMARUL E

Fara a aduce atingere articolului 21, aditivii alimentari sau enzimele alimentare,
altii (altele) decat cei (cele) specificati (specificate) la articolul 20 litera (b)
apartinand uneia dintre categoriile enumerate in prezenta parte, trebuie sa fie
desemnati (desemnate) prin denumirea categoriei acestora, urmatd de numele
specific sau, dacid este cazul, de numirul E. in cazul in care un ingredient
apartine mai multor categorii, este indicatd categoria care corespunde functiei
sale principale in cazul produsului alimentar respectiv.

Acidifiant Agenti de spumare
Corector de aciditate Agent gelatinizant
Agent antiaglomerant Agent de glazurare
Antispumant Agent de umezire
Antioxidant Amidon modificat (%)
Agent de incarcare Conservant

Colorant Agent de propulsare
Emulsifiant Agent de afanare
Saruri de topire (1) Agenti de sechestrare
Agent de intdrire Stabilizator
Potentiator de aroma Indulcitor

Agent de tratare a fainii Agent de ingrosare

(") Doar pentru branzeturile topite si produsele pe baza de branzeturi topite.
(®) Numele specific sau numarul E nu sunt obligatorii.

PARTEA D — DESEMNAREA AROMELOR iN LISTA INGREDIENTELOR

1. Aromele sunt desemnate fie prin termenii:

— ,,arome” sau printr-o denumire mai specifica sau o descriere a aromei, in
cazul in care componenta aromatizantd contine arome astfel cum sunt
definite la articolul 3 alineatul (2) literele (b), (c), (d), (e), (f), (g) si (h)
din Regulamentul (CE) nr. 1334/2008;

— ,aroma (arome) de fum” sau ,aroma (arome) de fum produsa (produse)
din aliment(e) sau categorie sau sursda (surse) de alimente” (de exemplu
»aromad de fum produsd din fag”), daca partea aromatizanta contine arome
definite la articolul 3 alineatul (2) litera (f) din Regulamentul (CE)
nr. 1334/2008 si da produselor alimentare o aroma de produs afumat.

2. Termenul ,natural” in contextul descrierii aromelor se utilizeazd in confor-
mitate cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 1334/2008.

3. Chinina si/sau cafeina folosite ca arome pentru producerea sau prepararea unui
produs alimentar se mentioneaza in functie de denumire pe lista ingredien-
telor, imediat dupa cuvantul ,,aroma (arome)”.

PARTEA E — DESEMNAREA INGREDIENTELOR COMPUSE

1. Un ingredient compus poate sa figureze in lista ingredientelor sub denumirea
sa, In masura in care aceasta este prevazutd de reglementdri sau este
consacrata prin folosire, in functie de ponderea sa cantitativa, fiind urmat
imediat de enumerarea propriilor ingrediente.

2. Fara a aduce atingere articolului 21, enumerarea ingredientelor nu este obli-
gatorie pentru ingredientele compuse:
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(a)

(b)

(©

in cazul in care compozitia ingredientului compus este definitd in
dispozitiile in vigoare ale Uniunii si In masura in care ingredientul
compus reprezintd mai putin de 2 % din produsul finit; cu toate
acestea, respectiva dispozitie nu se aplicd aditivilor alimentari, sub
rezerva dispozitiilor articolului 20 literele (a)-(d);

in cazul ingredientelor compuse formate din amestecuri de condimente
si/sau plante aromatice, care reprezinta mai putin de 2 % din produsul
finit, cu exceptia aditivilor alimentari, sub rezerva dispozitiilor articolului
20 literele (a)-(d); sau

in cazul in care ingredientul compus este un produs alimentar pentru care
dispozitiile Uniunii nu prevad indicarea listei ingredientelor.
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ANEXA VIII

INDICAREA CANTITATIVA A INGREDIENTELOR

1. Nu este necesara indicarea cantitativa:
(a) pentru un ingredient sau o categorie de ingrediente:

(i) a caror cantitate netd dupd scurgere este indicatd in conformitate cu
punctul 5 din anexa IX;

(i1) a caror cantitate este obligatoriu sd figureze deja pe etichetd in
conformitate cu dispozitiile Uniunii;

(iii) care sunt utilizate in doza mica in scopul aromatizarii; sau

(iv) care, desi figureazd in denumirea produsului alimentar, nu pot sa
influenteze alegerea consumatorului din statul membru de comercia-
lizare deoarece variatia de cantitate nu este esentiald pentru a carac-
teriza produsul alimentar sau de naturd sa il diferentieze de alte
produse similare;

(b) atunci cand dispozitiile specifice ale Uniunii stipuleazd in mod precis
cantitatea de ingredient sau categoria de ingrediente fard a prevedea
indicarea lor pe etichetd; sau

(¢) in cazurile la care se face referire in anexa VII partea A punctele 4 si 5.
2. Articolul 22 alineatul (1) literele (a) si (b) nu se aplica in cazul:

(a) oricarui ingredient sau oricarei categorii de ingrediente cuprins(e) in
indicatia ,,cu indulcitor(i)” sau ,,cu zahar (zaharuri) si indulcitor(i)” in
cazul in care respectiva indicatie insoteste denumirea produsului
alimentar, in conformitate cu anexa III; sau

(b) oricarei vitamine si oricarui mineral adaugat(e) in cazul in care aceastd
substanta face obiectul unei declaratii nutritionale.

3. Indicarea cantitatii unui ingredient sau a unei categorii de ingrediente:

(a) este exprimata in procente care trebuie sd corespundad cantitatii de
ingredient sau de ingrediente in momentul utilizarii acestuia/acestora; si

(b) apare in cadrul sau imediat langd denumirea produsului alimentar sau pe
lista ingredientelor, langa ingredientul sau categoria de ingrediente in
cauza.

4. Prin derogare de la punctul 3:

(a) in cazul in care produsele alimentare au suferit o pierdere de umiditate ca
urmare a unui tratament termic sau de alt tip, cantitatea se exprimd in
procente care trebuie sd corespunda cantitatii de ingredient(e) utilizat(e)
raportatd la produsul finit, cu exceptia cazului in care aceasta cantitate sau
cantitatea totala a tuturor ingredientelor indicate pe eticheta depaseste
100 %, caz in care cantitatea este indicata pe baza cantititii ingredientului/
ingredientelor utilizat(e) la prepararea a 100 g de produs finit;

(b) cantitatea ingredientelor volatile este indicata in functie de cantitatea din
produsul finit;

(c

~

cantitatea de ingrediente utilizate Intr-o forma concentrata sau deshidratata
si reconstituite pe parcursul procesului de fabricatie poate fi indicata in
functie de cantitatea de dinainte de concentrare sau deshidratare;

(d) 1n cazul produselor alimentare concentrate sau deshidratate, care urmeaza
a fi reconstituite prin adaugarea de apa, cantitatea de ingrediente poate fi
indicatd 1n functie de cantitatea din produsul reconstituit.
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ANEXA IX

DECLARAREA CANTITATII NETE

. Declararea cantitatii nete nu este obligatorie in cazul produselor alimentare:

(a) care sunt supuse unor pierderi considerabile din volumul sau din masa lor
si care sunt vandute la bucatd sau cantdrite in prezenta cumpdratorului;

(b) a caror cantitate netd este mai micd de 5 g sau de 5Sml; aceastd dispozitie
nu se aplicd, cu toate acestea, in cazul condimentelor si plantelor
aromatice;

(¢) vandute in mod normal la bucatd, cu conditia ca numarul de bucati sa
poatd sd fie vdzut clar si calculat cu usurintd din exterior sau, in caz
contrar, ca acesta sd fie indicat pe eticheta.

. Atunci cand indicarea unui anumit tip de cantitate (cum ar fi cantitatea

nominala, cantitatea minima, cantitatea medie) este prevazuta de dispozitiile
Uniunii sau, in absenta acestora, de dispozitiile de drept intern, aceastd
cantitate este cantitatea neta in sensul prezentului regulament.

. Atunci cand un produs preambalat este constituit din doud sau mai multe

produse preambalate individuale, care contin aceeasi cantitate din acelasi
produs, indicarea cantitatii nete este realizatd mentionand cantitatea neta
continuta in fiecare ambalaj individual si numdrul total al ambalajelor.
Totusi, aceste mentiuni nu sunt obligatorii atunci cand numarul total al amba-
lajelor individuale poate sa fie vazut clar si calculat cu usurintd din exterior si
atunci cand cel putin o indicatie a cantitatii nete din fiecare ambalaj individual
poate sa fie vazuta clar din exterior.

. Atunci cand un produs preambalat este constituit din doud sau mai multe

ambalaje individuale, care nu sunt considerate unititi de vanzare, indicarea
cantitatii nete este realizatd mentionand cantitatea neta totald si numarul total
de ambalaje individuale.

. Atunci cand un aliment solid este prezentat intr-un mediu lichid de acoperire,

cantitatea neta dupa scurgere a componentei solide este, de asemenea, indicata
pe eticheta. In cazul in care produsul alimentar a fost glazurat, cantitatea neta
declaratd a produsului alimentar trebuie sa excludd glazura.

in sensul prezentului punct, prin ,mediu lichid” se intelege produsele
mentionate in continuare, eventual in amestecuri intre ele si, de asemenea,
atunci cand acestea se prezinta congelate sau congelate rapid, cu conditia ca
lichidul sa nu fie decat un element auxiliar in raport cu elementele esentiale
ale acestui preparat si sa nu influenteze, in consecintd, in mod decisiv
cumpararea: apd, solutii apoase de saruri, saramuri, solutii apoase de acizi
alimentari, otet, solutii apoase de zaharuri, solutii apoase de alte substante
sau materii indulcitoare, sucuri de fructe sau de legume in cazul fructelor
sau legumelor.
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ANEXA X

DATA DURABILITATII MINIMALE, DATA LIMITA DE CONSUM SI

DATA CONGELARII

1. Data durabilitatii minimale este indicatd dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

(©)

(d)

Data trebuie sd fie precedatd de termenii:

”»

— ,,A se consuma de preferinta inainte de ...
indicarea zilei;

, atunci cand data contine

2

— ,,A se consuma de preferinta inainte de sfarsitul ...”, in celelalte

cazuri.
Mentiunile prevazute la litera (a) sunt insotite:
— de data insasi; sau
— de o referire la locul In care data este indicatd pe eticheta.

Daca este necesar, mentiunile respective se completeaza cu indicatii
privind conditiile de pastrare a caror respectare asigura durabilitatea
indicata.

Data consta in indicarea zilei, lunii si, eventual, a anului 1n aceasta ordine
si in forma necodificata.

Cu toate acestea, In cazul produselor alimentare:

— a caror durabilitate este mai mica de trei luni, indicarea zilei si a lunii
este suficientd;

— a caror durabilitate este mai mare de trei luni, dar nu depaseste
optsprezece luni, indicarea lunii si a anului este suficientd;

— a caror durabilitate este mai mare de optsprezece luni, indicarea anului
este suficienta.

Sub rezerva dispozitiilor Uniunii care impun alte indicatii cu privire la
data, mentionarea datei durabilitatii minimale nu este impusa in cazul:

— fructelor si legumelor proaspete, inclusiv cartofii, care nu au fost
curdtate, tdiate sau nu au facut obiectul altui tratament similar;
aceastd derogare nu se aplicd semintelor incoltite si altor produse
similare, cum ar fi germenii de leguminoase;

— al vinurilor, vinurilor licoroase, vinurilor spumoase, vinurilor aroma-
tizate si produselor similare obtinute din alte fructe decat strugurii,
precum si al bauturilor care corespund codurilor NC 2206 00
obtinute din struguri sau din must de struguri;

— al bauturilor care contin 10 % sau mai mult alcool in volum;

— al produselor de panificatie si de patiserie care, prin natura lor, sunt
consumate in mod normal intr-un rastimp de doudzeci si patru de ore
dupa fabricare;

— al oteturilor;
— al sarii de bucatarie;

— al zaharului in stare solida;
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— al produselor zaharoase care constau aproape exclusiv in zaharuri
aromatizate si/sau colorate;

— al gumelor de mestecat si produselor similare de mestecat.
2. Data limita de consum este indicatd dupd cum urmeaza:
(a) Este precedata de termenii ,expira la ...”.
(b) Termenii prevazuti la punctul (a) sunt insotiti de:
— data insdsi; sau
— de o referire la locul in care data este indicata pe eticheta.

Aceste mentiuni sunt urmate de o descriere a conditiilor de pastrare care
trebuie respectate.

(c) Data constd in indicarea zilei, a lunii si, eventual, a anului in aceastd
ordine si in forma necodificata.

(d) Data limita de consum este indicatd pe fiecare portie preambalatd indivi-
duala.

3. Data congelarii sau a primei congelari astfel cum este mentionata la punctul 6
din anexa III se indicd dupa cum urmeaza:

(a) Este precedatd de mentiunea ,,congelata la ...”.
(b) Termenii mentionati la punctul (a) sunt insotiti de:
— data 1nsasi; sau

— de o referire la locul in care este indicata data pe eticheta.

(c) Data constd in indicarea zilei, lunii si a anului in aceastd ordine si in
forma necodificata.
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ANEXA XI

TIPURI DE CARNE PENTRU CARE INDICAREA TARII DE ORIGINE
SAU A LOCULUI DE PROVENIENTA ESTE OBLIGATORIE

Coduri NC

(Nomenclatura combinatd 2010) Descriere

0203 Carne de animale din specia porcina,
proaspata, refrigerata sau congelata

0204 Carne de animale din speciile ovine
sau caprine, proaspatd, refrigerata sau
congelata

Ex 0207 Carne  proaspdta, refrigerata  sau

congelata de pasari de curte de la
pozitia 0105
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ANEXA X1

CONCENTRATIA ALCOOLICA

Concentratia alcoolicd dobandita a bauturilor care contin mai mult de 1,2 % de
alcool in volum este indicatd printr-o cifrd care nu are mai mult de o zecimala.
Aceasta este urmatd de simbolul ,% vol” si poate fi precedatd de termenul
,alcool” sau de abrevierea ,,alc.”.

Concentratia alcoolicd dobandita este stabilita la 20 °C.

Tolerantele pozitive si negative permise in ceea ce priveste indicarea concen-
tratiei alcoolice si exprimate in valori absolute sunt enumerate in tabelul urmator.
Acestea se aplica fara a aduce atingere tolerantelor care rezulta din metoda de
analizd utilizatd pentru determinarea concentratiei alcoolice.

Descrierea bauturii Toleranta pozitiva sau negativa

1. Bere inclusa la codul NC 2203 00, | 0,5 % vol.
cu o concentratie alcoolica care nu
depaseste 5,5 % vol.; bauturi necar-
bogazoase incluse la codul NC
2206 00 obtinute din struguri

2. Bere cu o concentratie alcoolica | 1 % vol.
care depaseste 5,5 % vol.; bauturi
spumoase incluse la codul NC
2206 00  obtinute din  struguri,
diverse tipuri de cidru, cidru din
pere si alte bauturi fermentate
similare, obtinute din alte fructe
decat strugurii, eventual petiante
sau spumante; hidromel

3. Bauturi care contin fructe sau parti | 1,5 % vol.
de plante macerate

4. Orice alte bauturi care contin mai | 0,3 % vol.
mult de 1,2 % alcool in volum
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ANEXA X1l

CONSUMUL DE REFERINTA

PARTEA A — CONSUMUL ZILNIC DE REFERINTA DE VITAMINE SI
MINERALE (ADULTI)

1. Vitamine si minerale care pot fi declarate si valorile nutritionale de referinta
ale acestora (VNR)

Vitamina A (pg) 800 Clorura (mg) 800
Vitamina D (pg) 5 Calciu (mg) 800
Vitamina E (mg) 12 Fosfor (mg) 700
Vitamina K (pg) 75 Magneziu (mg) 375
Vitamina C (mg) 80 Fier (mg) 14
Tiamina (mg) 1,1 Zinc (mg) 10
Riboflavind (mg) 1,4 Cupru (mg) 1
Niacind (mg) 16 Mangan (mg) 2
Vitamina B6 (mg) 1.4 Fluorura (mg) 3,5
Acid folic (ug) 200 Seleniu (ug) 55
Vitamina B12 (pg) 2,5 Crom (ng) 40
Biotina (ug) 50 Molibden (pg) 50
Acid pantotenic (mg) 6 Iod (ng) 150
Potasiu (mg) 2 000

2. Cantitati semnificative de vitamine si minerale

In general, urmatoarele valori ar trebui sa fie luate In considerare pentru a
stabili ce inseamna cantitate semnificativa:

— 15 % din valorile de referintd ale nutrientului specificate la punctul 1, per
100 g sau 100 ml in cazul altor produse decat bauturile;

— 7,5 % din valorile de referinta ale nutrientului specificate la punctul 1, per
100 ml in cazul bauturilor; sau

— 15 % din valorile de referintd ale nutrientului specificate la punctul 1, per
portie in cazul in care ambalajul contine o singurd portie.

PARTEA B - CONSUMUL DE REFERINTA PENTRU VALOAREA
ENERGETICA SI NUTRIENTI SELECTATI, ALTII DECAT VITAMINELE
SI MINERALELE (ADULTI)

Valoarea energetica sau nutrient Consumul de referinta
Valoarea energetica 8400 kJ/2 000 kcal
Grésime totald 70 g
Acizi grasi saturati 20 g
Glucide 260 g
Zaharuri 90 g
Proteine 50 g
Sare 6g
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ANEXA X1V

FACTORI DE CONVERSIE

FACTORI DE CONVERSIE PENTRU CALCULUL VALORII ENERGETICE

Valoarea energetici care urmeazd sa fie declaratdi se calculeazd utilizand

urmatorii factori de conversie:

— glucide (cu exceptia poliolilor)

17 kJ/g — 4 kcal/g

— polioli 10 kJ/g — 2,4 kcal/g
— proteine 17 kJ/g — 4 kcal/g
— grasimi 37 kl/g — 9 kceal/g
— salatrim 25 kJ/g — 6 kcal/g

— alcool etilic (etanol)

29 kl/g — 7 kcal/g

— acizi organici

13 kJ/g — 3 keal/g

— fibre

8 kJ/g — 2 kcal/g

— eritritol

0 kJ/g — 0 kcal/g
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ANEXA XV

EXPRIMAREA SI PREZENTAREA DECLARATIEI NUTRITIONALE

Unitatile de masura utilizate in declaratia nutritionald pentru valoarea energetica
[kilojouli (kJ) si kilocalorii (kcal)] sau pentru masa [grame (g), miligrame (mg)
sau micrograme (ug)] si ordinea prezentdrii informatiilor, dupa caz, este urma-

toarea:
valoare energetica kJ/kcal

grasimi g

din care
— acizi grasi saturati g
— acizi grasi mononesaturati g
— acizi grasi polinesaturati g
glucide g

din care
— zaharuri g
— polioli g
— amidon g
fibre g
proteine g
sare g
vitamine si minerale unitdtile mentionate in anexa XIII

partea A punctul 1.




